








VEDLIKEHOLD

AFORSIKTIG:

. Forviss deg alltid om at maskinen er slatt av og
batteriet tatt ut for du foretar inspeksjon eller
vedlikehold.

. Aldri bruk gasolin, bensin, tynner alkohol eller
lignende. Det kan fere til misfarging, deforme-
ring eller sprekkdannelse.

Skifte kullbgrster

» Fig.17: 1. Utskiftingsmerke

Bytt dem nar de er slitt ned til utskiftingsmerket. Hold
kullbgrstene rene og fri til & bevege seg i holderne.
Begge kullbgrstene ma skiftes samtidig. Bruk bare
identiske kullbgrster.

Losne fingerskruene som holder huset. Trekk huset ut
i pilretningen.

» Fig.18: 1. Hus 2. Fingerskruer

Bruk en skrutrekker for a fijerne de to skruene, og ta
deretter av frontdekselet.
» Fig.19: 1. Frontdeksel 2. Skruer

Loft fizerarmen og bruk en flat skrutrekker med smalt
skaft til & plassere den i sporet i huset.
» Fig.20: 1. Fjaer 2. Arm 3. Fordypning

Bruk en tang til & fierne hettene fra kullbgrstene. Ta ut
de slitte kullbgrstene, sett inn nye og fest kullbgrstehet-
tene igjen i motsatt rekkefglge.

» Fig.21: 1. Kullbgrstehette

Pass pa at kullbgrstehettene har kommet ordentlig inn i
hullene i barsteholderne.
» Fig.22: 1. Hull 2. Kullbgrstehette

Sett pa plass frontdekselet og stram de to skruene godt.
For a opprettholde produktets SIKKERHET og
PALITELIGHET, mé reparasjoner, vedlikehold og juste-
ringer utferes av Makitas autoriserte servicesentre, og
det ma alltid brukes reservedeler fra Makita.

VALGFRITT TILBEHGR

A FORSIKTIG:

. Det anbefales at du bruker dette tilbehgret eller
verktgyet sammen med den Makita-maskinen
som er spesifisert i denne handboken. Bruk av
annet tilbeher eller verktey kan forarsake hel-
seskader. Tilbehgr og verktay ma kun brukes til
det formalet det er beregnet pa.

Ta kontakt med ditt lokale Makita-servicesenter hvis du
trenger mer informasjon om dette tilbehgret.

. Skrueband for terrvegg

. Phillips-bits

. Ulike typer ekte batterier og ladere fra Makita
. Verktgykoffert av plast

MERK:

. Enkelte elementer i listen kan vaere inklu-
dert som standardtilbehgr i verktgypakken.
Elementene kan variere fra land til land.
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SUOMI (Alkuperaiset ohjeet)

TEKNISET TIEDOT

Malli DFR450X
Ruuvivyd 4 mmx 25 mm-41 mm
Nopeus kuormittamattomana (min™) 4000
Kokonaispituus 369 mm
Nettopaino 1,9-2,9kg
Nimellisjannite DC 18V

Jatkuvasta tutkimus- ja kehitystydstdmme johtuen esitetyt tekniset tiedot saattavat muuttua ilman erillista

ilmoitusta.
Tekniset tiedot voivat vaihdella maittain.

Paino voi olla erilainen lisavarusteista seka akusta johtuen. EPTA-menettelytavan 01/2014 mukaisesti, taulu-

kossa on kuvattu kevyin ja painavin laiteyhdistelma.

Kaytettava akkupaketti ja laturi

Akkupaketti BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B /BL1850/ BL1850B / BL1860B
Laturi DC18RC/DC18RD /DC18RE /DC18SD / DC18SE / DC18SF / DC18SH

Tiettyja ylapuolella kuvattuja akkuja ja latureita ei ehké ole saatavana asuinalueestasi johtuen.

AVAROITUS: Kéyta vain edelld eriteltyja akkupaketteja ja latureita. Muiden akkupakettien ja laturien kayt-

tdminen voi aiheuttaa loukkaantumisen ja/tai tulipalon.

Kéyttotarkoitus
Tyokalu on tarkoitettu ruuvien kiinnittdmiseen puuhun,
metalliin ja muoviin.

Melutaso
Tyypillinen A-painotettu melutaso maaraytyy EN62841-
standardin mukaan:

Aénenpainetaso (Lya): 78 dB (A)
Virhemarginaali (K): 3 dB (A)

Ty6skentelyn aikana melutaso voi ylittda 80 dB (A).

HUOMAA: limoitetut melutasoarvot on mitattu stan-
darditestausmenetelman mukaisesti ja niiden avulla
voidaan vertailla tydkaluja keskenaan.

HUOMAA: limoitettuja melutasoarvoja voidaan kayt-
tada myos altistumisen alustavaan arviointiin.

AVAROITUS: Kayta kuulosuojaimia.

AVAROITUS: Sihkotyokalun kayton aikana
mitattu melutasoarvo voi poiketa ilmoitetuista
arvoista laitteen kayttotavan ja erityisesti kasitel-
tavan tyokappaleen mukaan.

AVAROITUS: selvita kdyttidjan suojaamiseksi
tarvittavat varotoimet todellisissa kayttoolo-
suhteissa tapahtuvan arvioidun altistumisen
mukaisesti (ottaen huomioon kayttéjakso koko-
naisuudessaan, myos jaksot, joiden aikana laite
on sammutettuna tai kdy tyhjakaynnilla).

Tarina
Varahtelyn kokonaisarvo (kolmiakselivektorin summa)
on maaritelty EN62841 mukaan:

Tyétila: ruuvaus ilman vasarointia
Tarinapaasto (ay): 2,5 m/s® tai vahemman
Virhemarginaali (K): 1,5 m/s’
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HUOMAA: limoitetut kokonaistarindarvot on mitattu
standarditestausmenetelman mukaisesti ja niiden
avulla voidaan vertailla tydkaluja keskenaan.

HUOMAA: limoitettuja kokonaistarindarvoja voidaan
kayttda myos altistumisen alustavaan arviointiin.

AVAROITUS: Sahkotyokalun kaytoén aikana
mitattu todellinen tarindpaastoarvo voi poiketa
ilmoitetuista arvoista laitteen kayttétavan ja erityi-
sesti kasiteltdvan tyokappaleen mukaan.

AVAROITUS: Selvits kayttdjan suojaamiseksi
tarvittavat varotoimet todellisissa kayttoolo-
suhteissa tapahtuvan arvioidun altistumisen
mukaisesti (ottaen huomioon kayttéjakso koko-
naisuudessaan, myos jaksot, joiden aikana laite
on sammutettuna tai kdy tyhjakaynnilla).

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Koskee vain Euroopan maita

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on liitetty tahan
kayttdoppaaseen.

Sahkotyokalujen kayttoa koskevat

yleiset varoitukset

A\VAROITUS: Tutustu kaikkiin taman sihko-
tyokalun mukana toimitettuihin varoituksiin,
ohjeisiin, kuviin ja teknisiin tietoihin. Seuraavassa
lueteltujen ohjeiden noudattamatta jattaminen saat-
taa johtaa séhkodiskuun, tulipaloon tai vakavaan
vammautumiseen.

Suowmi



Sailyta varoitukset ja ohjeet tule-
vaa kayttoa varten.

Varoituksissa kaytettavalla termilla "sahkotyokalu”
tarkoitetaan joko verkkovirtaa kayttédvaa (johdollista)
tyokalua tai akkukayttoista (johdotonta) tydkalua.

Akkukayttoisen ruuvinvaantimen

turvallisuusohjeet

1.  Pitele sdhkotyokalua sen eristetyista tartunta-
pinnoista silloin, kun on mahdollista, etta kiinni-
tystarvike saattaa osua piilossa oleviin johtoihin.
Kiinnitystarvikkeen osuminen jannitteiseen johtoon voi
siirtaa jannitteen tyokalun sahkoa johtaviin metalliosiin
ja aiheuttaa kayttajalle sahkoiskun.

2. Seiso aina tukevassa asennossa.

Varmista korkealla tyoskennellessaési, ettei

ketdén ole alapuolella.

Ota tyokalusta luja ote.

Pida kadet loitolla pyorivista osista.

5.  Ali kosketa kirkea tai tyokappaletta valitto-
masti kdyton jalkeen, silla ne voivat olla erit-
tdin kuumia ja aiheuttaa palovammoja.

6. Kiinnitd tyokappaleet aina viilapenkkiin tai
vastaavaan pidikkeeseen.

SAILYTA NAMA OHJEET.
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AVAROITUS: ALA anna tydkalun helppokéyt-
toisyyden (toistuvan kdyton aikaansaama) johtaa
sinua vaaraan turvallisuuden tunteeseen niin, etta
laiminly6t tyokalun turvaohjeiden noudattamisen.

VAARINKAYTTO tai tissi kiyttdohjeessa ilmoi-
tettujen turvamaaraysten laiminlyonti voi aiheut-
taa vakavia henkilévahinkoja.

Akkupakettia koskevia tarkeita

turvaohjeita

1. Ennen akun kéyttéonottoa tutustu kaikkiin
laturissa (1), akussa (2) ja akkukayttoisessa
tuotteessa (3) oleviin varoitusteksteihin.

2. Al pura akkua.

3. Jos akun toiminta-aika lyhenee merkitta-
vasti, lopeta akun kdytté. Seurauksena voi
olla ylikuumeneminen, palovammoja tai jopa
réjahdys.

4.  Jos akkunestettd paasee silmiin, huuhtele
puhtaalla vedella ja hakeudu valittomasti 1aa-
karin hoitoon. Akkuneste voi aiheuttaa naon
menetyksen.

5.  Al4 oikosulje akkua.

(1) Alé koske akun napoihin milldin sihkoa
johtavalla materiaalilla.

(2) Valta akun oikosulkemista aldka sailyta
akkua yhdessa muiden metalliesineiden,
kuten naulojen, kolikoiden ja niin edel-
leen kanssa.

(3) Ala aseta akkua alttiiksi vedelle tai
sateelle.

Oikosulku voi aiheuttaa virtapiikin, yli-

kuumentumista, palovammoja tai laitteen

rikkoontumisen.

6. Ala siilyta tyokalua ja akkua paikassa, jossa
lampétila voi nousta 50 °C:een tai sitakin
korkeammaksi.

7. Ala havita akkua polttamalla, vaikka se olisi
pahoin vaurioitunut tai tdysin loppuun kulunut.
Avotuli voi aiheuttaa akun rajahtamisen.

8.  Varo kolhimasta tai pudottamasta akkua.

9.  AlA kéyti viallista akkua.

10. Siséltyvia litium-ioni-akkuja koskevat vaarallis-
ten aineiden lainsddadanndn vaatimukset.
Esimerkiksi kolmansien osapuolten huolintaliik-
keiden tulee kaupallisissa kuljetuksissa noudattaa
pakkaamista ja merkintdja koskevia erityisvaati-
muksia.

Lahetettavan tuotteen valmistelu edellyttaa vaaral-
listen aineiden asiantuntijan neuvontaa. Huomioi
my6s mahdollisesti yksityiskohtaisemmat kansalli-
set maaraykset

Akun avoimet liittimet tulee suojata teipilla tai
suojuksella ja pakkaaminen tulee tehda niin, ettei
akku voi liikkua pakkauksessa.

11.  Kun akkupaketti on havitettdva, poista se
laitteesta ja havita se turvallisesti. Havita akku
paikallisten maardysten mukaisesti.

12. Kayta akkuja vain Makitan ilmoittamien tuot-
teiden kanssa. Akkujen asentaminen yhteen-
sopimattomiin tuotteisiin voi aiheuttaa tulipalon,
liiallisen ylikuumenemisen, réjahdyksen tai
akkunestevuotoja.

13. Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, akku on
poistettava laitteesta.

SAILYTA NAMA OHJEET.

AHuomio: Kayta vain alkuperiisia Makita-
akkuja. Muiden kuin aitojen Makita-akkujen, tai
mahdollisesti muutettujen akkujen kaytto voi johtaa
akun murtumiseen ja aiheuttaa tulipaloja, henkil6- ja
omaisuusvahinkoja. Se mitatdéi myds Makita-tyokalun
ja -laturin Makita-takuun.

Vihjeita akun kayttoian

pidentamiseksi

1. Lataa akku ennen kuin se purkautuu taysin.
Lopeta aina tyokalun kaytto ja lataa akku, jos
huomaat tyokalun tehon vdahenevan.

2. Ala koskaan lataa uudestaan tiysin ladattua
akkua. Ylilataaminen lyhentda akun kayttoikaa.

3. Lataa akku huoneen lampétilassa valilla 10
°C - 40 °C. Anna kuuman akun jadhtya ennen
lataamista.

4. Lataa akkupaketti, jos et kdyta sita pitkdan
aikaan (yli kuusi kuukautta).
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TOIMINTOJEN KUVAUS

AHuowmio:
. Varmista aina ennen saatéja ja tarkastuksia,
ettd tyokalu on sammutettu ja akku irrotettu.

Akun asentaminen tai irrottaminen

» Kuva1l: 1. Punainen ilmaisin 2. Painike 3. Akku

AHuomIO:

. Sammuta tydkalu aina ennen akun kiinnitta-
mista tai irrottamista.

. Pida tyokalusta ja akusta tiukasti kiinni, kun
irrotat tai kiinnitat akkua. Jos akku tai tyo-
kalu putoaa, ne voivat vaurioitua tai aiheuttaa

loukkaantumisen.

Irrota akku painamalla akun etupuolella olevaa paini-
ketta ja vetamalla akku ulos tyokalusta.

Kiinnita akku sovittamalla akun kieleke rungon uraan ja
tyontamalla akku sitten paikoilleen. Tyénna akku poh-
jaan asti niin, ettéa kuulet sen napsahtavan paikoilleen.
Jos painikkeen ylapuolella ndkyy punainen ilmaisin,
akku ei ole lukkiutunut téysin paikoilleen.

AHuomIO:

. Ty6nna akku aina pohjaan asti, niin etta
punainen ilmaisin ei enda nay. Jos akku ei ole
kunnolla paikallaan, se voi pudota tytkalusta ja
aiheuttaa vammoja joko kayttéjalle tai sivullisille.

. Al kéyta voimaa akun asennuksessa. Jos akku
ei mene paikalleen helposti, se on vaarassa
asennossa.

Akun suojausjarjestelma

(tahtimerkinnalla merkitty
litiumioniakku)

» Kuva2: 1. Tahtimerkinta

Tahtimerkinnalld merkityssa litiumioniakussa on suo-
jausjarjestelma. Tama jarjestelma pidentaa akun kayt-
toikaa katkaisemalla automaattisesti virran tydkaluun.
Tyokalu voi pysahtya automaattisesti kesken kayton,
jos tyokalussa tai akussa ilmenee jokin seuraavista
tilanteista:
. Ylikuormitus:
Tyokalua kaytetaan tavalla, joka saa sen
kuluttamaan epatavallisen paljon virtaa.
Vapauta silloin tydkalun liipaisinkytkin, ja
lopeta ylikuormitustilan aiheuttanut kaytto.
Kaynnista sen jalkeen tydkalu uudelleen
painamalla liipaisinkytkinta.
Jos tyokalu ei kaynnisty, akku on ylikuumen-
tunut. Anna silloin akun jaahtya, enne kuin
painat liipaisinkytkinta uudelleen.
. Alhainen akun jannite:
Akun varaus ei riité tydkalun kayttamiseen.
Irrota silloin akku ja lataa se.

Akun jéljelld olevan varaustason

ilmaisin

Vain akkupaketeille ilmaisimella
» Kuva3: 1. Merkkivalot 2. Tarkistuspainike

Painamalla tarkistuspainiketta saat nakyviin akun jal-
jella olevan varauksen. Merkkivalot palavat muutaman
sekunnin ajan.

Merkkivalot Akussa jal-
jelld olevan
I D ﬂ varaus
Palaa Pois paalta Vilkkuu
I I I I 75% - 100%
I I I |:| 50% - 75%
I I I:I I:I 25% - 50%
I I:I I:I I:I 0% - 25%
!‘ I:I I:I I:I Lataa akku.
I I I:I I:I Akussa on
saattanut olla
t toimintahairio.
HUOMAA: Ilimoitettu varaustaso voi erota hieman
todellisesta varaustasosta sen mukaan, millaisissa
oloissa ja missa lampétilassa laitetta kaytetaan.

Halutun ruuvinpituuden

asentaminen

» Kuva4: 1. Vipu 2. Pysaytinpohja 3. Levy 4. Kotelo

Koneessa on kolme ruuvinpituuden sdadon lukitusasen-
toa. Haluttu asetus saadaan pitdmalla kytkin alaspainet-
tuna ja vetamalla pysaytinalustaa ulos, kunnes halutun
ruuvinpituuden numero (levyssa oleva merkintd) nakyy
kotelon ylareunan kohdalla.

Katso levyn numeromerkinnan ja vastaavan ruuvin
pituusalueen valinen yhteys alla olevasta taulukosta.

Levysséa oleva numeromerkinté Ruuvin pituusalue (mm)
25/28 25-28
32 28-35
40 35-41

Ajosyvyyden saato

Paina pysaytinalustaa niin pitkalle kuin se menee. Pida
se tdssa asennossa ja kdanna saaténuppia, kunnes
karki tydntyy noin 5 mm esiin pysaytinalustasta. Kiinnita
koeruuvi. Jos ruuvin kanta jaa tydkappaleen pinnan
ylapuolelle, kddnna saatdénuppia suuntaan A. Jos ruuvin
kanta tyontyy liian syvalle, kdanna nuppia suuntaan B.
» Kuva5: 1. Pysaytinpohja 2. Kotelo 3. Saaténuppi
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Kytkimen kayttaminen

» Kuva6: 1. Liipaisinkytkin

AHUOMIO:

. Tarkista aina ennen akun kiinnittamista tydka-
luun, etta liipaisinkytkin kytkeytyy oikein ja palaa

OFF-asentoon, kun se vapautetaan.

Kaynnista tydkalu painamalla liipaisinkytkinta. Laite
pysaytetaan vapauttamalla liipaisinkytkin.

Pyoérimissuunnan vaihtokytkimen

toiminta

» Kuva7: 1. Pydrimissuunnan vaihtokytkin

Tyokalussa on pydrimissuunnan vaihtokytkin. Jos
haluat koneen pydrivan myétapaivaan, paina vaih-
tokytkinta A-puolelta, ja jos vastapaivaan, paina sita
B-puolelta.

Jos pyorimissuunnan vaihtokytkin on keskiasennossa,
liipaisinkytkin lukittuu.

AHuomio:

. Tarkista aina pydrimissuunta ennen kayttoa.

. Kayta pydrimissuunnan vaihtokytkinta vasta sen
jalkeen, kun kone on lakannut kokonaan py6-
rimasta. Pydrimissuunnan vaihto koneen viela
pyoriessa voi vahingoittaa sita.

. Aina kun konetta ei kayteta, kdanna pyorimis-

suunnan vaihtokytkin keskiasentoon.

(0] (0]o]\|/:\[0)

AHuomio:

. Varmista aina ennen mitaan tyokalulle tehtavia
toimenpiteitd, ettd se on sammutettu ja akku
irrotettu.

Teran kiinnitys ja irrotus

Léysaa koteloa kiinni pitavat sormiruuvit. Veda kotelo
nuolen osoittamaan suuntaan.
» Kuva8: 1. Kotelo 2. Sormiruuvit

Paina polysuojusta kohti tasolaakeria ja veda karki irti.
Jos polynsuojusta ei voi tydntaa niin pitkalle, kuin taso-
laakeria, yritd uudestaan sen jalkeen, kuin olet kiertéanyt
teraa hieman.

Asennat teran liittamalla se istukkaan samalla hieman
kiertamalla sita. Varmista aina, etta tera on kunnolla
kiinni yrittamalla vetaa sita irti.

» Kuva9: 1. Karki 2. Pdlysuojus 3. Tasolaakeri

Ruuvausteran kiinnitys

» Kuva10: 1. Syoéttdlaatikko 2. Ruuvivyd
3. Ruuviohjain

» Kuvai1: 1. Kiinnityskohta

Ty6nna ruuvivyd ruuviohjaimen Iapi. Tyénna vyo seu-
raavaksi syottdlaatikon 1api, kunnes ensimmainen ruuvi
tulee kiinnityskohtaa seuraavaan kohtaan.

Ruuvivyon irrottaminen

Irrota ruuvivyd vetamalla sitd nuolen osoittamaan
suuntaan.
» Kuvail2

Jos painat suunnanvaihtonappia, ruuvivyé voidaan
vetaa irti painvastaiseen suuntaan kuin mihin nuoli
osoittaa.

» Kuva13: 1. Suunnanvaihtonappi

Tyokalu voidaan katevasti ripustaa valiaikaisesti kanto-
koukkuun. Sen voi kiinnittda tyékalun kummalle puolelle
tahansta.

Kantokoukku irrotetaan levittamalla sita MOLEMMILTA
PUOLILTA nuolten osoittamiin suuntiin (1) ja nostamalla
sité nuolen (2) osoittamaan suuntaan.

» Kuvai4: 1. Koukku

TYOSKENTE

Ajotoiminta
» Kuvail5

Kéaynnista tydkalu painamalla liipaisinkytkinta. Paina
konetta kohtisuorassa tydkappaletta vasten. Ruuvi kul-
keutuu kiinnityskohtaan ja ruuvautuu tyékappaleeseen
automaattisesti.

AHuomio:

. Tarkista aina ennen ruuvaamista, ettei karki ole
kulunut. Vaihda kulunut kérki uuteen tai ruuvit
eivat ehka kiinnity kunnolla.

. Paina kone aina kohtisuorassa asennossa
ty6kappaletta vasten. Jos koneella ruuvataan
vinosti, ruuvien kannat voivat vahingoittua ja
koneen karki kulua. Ruuvit eivat ehka mydskaan
kiinnity kunnolla.

. Pida kone aina ruuvauksen loppuun asti ty6-
kappaletta vasten painettuna. Ruuvit eivat ehka
kiinnity kunnolla, jos konetta ei pideta painet-
tuna loppuun asti.

. Varo, ettet ruuvaa toista ruuvia jo kiinnitetyn
ruuvin paalle.

. Ala kayta konetta iiman ruuveja. Kone vaurioit-
taa ty6kappaleen pintaa.

. Jos sy6ttolaatikko ei toimi ruuvauksen aikana
kitkattomasti, suihkuta liukupinnoille autovahaa
(suihkepullosta). Ala kayta voiteluaineita.
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Kulmaan ajaminen

» Kuva16: 1. Seina 2. Pysaytinpohja

Talla koneella voidaan kiinnittda ruuveja 15 mm paahan
seinista kuvan osoittamalla tavalla.

AHuowmio:

. Ruuvin kiinnittdminen alle 15 mm paéhén sei-
nasta tai siten, etta pysaytinalusta koskettaa
seinaa saattaa vahingoittaa ruuvin kantaa ja
aiheuttaa terén kulumista. Ruuvit eivat ehka
myo6skaan kiinnity kunnolla ja kone saattaa
rikkoutua.

KUNNOSSAPITO

AHuomio:

. Varmista aina ennen tarkastusta tai huoltoa, etta
tydkalu on sammutettu ja akku irrotettu.

. Ala koskaan kayta bensiinia, ohentimia, alkoho-
lia tai tms. aineita. Muutoin pinta voi halkeilla tai
sen varit ja muoto voivat muuttua.

Hiiliharjojen vaihtaminen

» Kuva17: 1. Rajamerkki

Vaihda, kun ne ovat kuluneet rajamerkkiin asti. Pida
hiiliharjat puhtaina ja varmista, ettd ne paasevat liuku-
maan vapaasti pidikkeissdan. Molemmat hiiliharjat on
vaihdettava yhtéa aikaa. Kayta vain identtisia hiiliharjoja.
Loyséaa koteloa kiinni pitdvat sormiruuvit. Veda kotelo
nuolen osoittamaan suuntaan.

» Kuva18: 1. Kotelo 2. Sormiruuvit

Irrota etukansi avaamalla sen molemmat ruuvit
ruuvimeisselilla.
» Kuva19: 1. Etuosan suojus 2. Ruuvit

Nosta jousen varsiosaa ja aseta se rungossa olevaan
syvennykseen pitkavartisella uritetulla ruuvimeisselilla
tai vastaavalla.

» Kuva20: 1. Jousi 2. Varsi 3. Syvennetty osa

Irrota hiiliharjojen kuvut pihdeilla. Irrota kuluneet hiilihar-
jat, aseta uudet paikoilleen ja kiinnita hiiliharjojen kuvut
painvastaisessa jarjestyksessa.

» Kuva21: 1. Hiiliharjan kupu

Varmista, etta hiiliharjojen kuvut menevat oikein harjan-
pidikkeiden reikiin.

» Kuva22: 1.Aukko 2. Hiiliharjan kupu

Aseta etukansi paikoilleen ja kiristd molemmat ruuvit
huolellisesti.

Koneen TURVALLISUUDEN ja LUOTETTAVUUDEN
sailyttamiseksi korjaukset sekd muut huoltotoimet ja
saadot on jatettava Makitan valtuuttaman huollon tehta-
vaksi kayttden aina Makitan alkuperaisia varaosia.

LISAVARUSTEET

AHuowmio:

. Naita lisavarusteita ja -laitteita suositellaan kay-
tettavaksi tassa ohjekirjassa mainitun Makitan
koneen kanssa. Minka tahansa muun lisavarus-
teen tai —laitteen kayttaminen voi aiheuttaa louk-
kaantumisvaaran. Kayta lisavarusteita ja -lait-
teita vain niiden kayttotarkoituksen mukaisesti.

Jos tarvitset apua tai yksityiskohtaisempia tietoja seu-
raavista lisdvarusteista, ota yhteys paikalliseen Makitan
huoltoon.

. Valiseinaruuvivyd

. Ristiruuvauskarki

. Erilaisia alkuperaisia Makita-akkuja ja latureita
. Muovinen kantolaukku

HUOMAA:

. Jotkin luettelossa mainitut varusteet voivat
sisaltya tyokalun toimitukseen vakiovarusteina.
Ne voivat vaihdella maittain.
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DANSK (Oprindelige instruktioner)

SPECIFIKATIONER

Model DFR450X
Skrueband 4 mm x 25 mm - 41 mm
Ubelastet hastighed (min™) 4.000
Samlet leengde 369 mm
Nettoveegt 1,9-2,9kg

Meerkespaending

18 V jeevnstrom

. Pa grund af vores kontinuerlige forsknings- og udviklingsprogrammer kan hosstaende specifikationer blive

ndret uden varsel.
. Specifikationer kan variere fra land til land.

. Veegten kan vaere anderledes afhzaengigt af tilbehgret, inklusive akkuen. Den letteste og tungeste kombination i

henhold til EPTA-procedure 01/2014 er vist i tabellen.

Anvendelig akku og oplader

Akku BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B /BL1850/ BL1850B / BL1860B
Oplader DC18RC/DC18RD /DC18RE /DC18SD / DC18SE / DC18SF / DC18SH

omrade du bor i.

. Nogle af de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor, er muligvis ikke tilgaengelige, afheengigt af hvilket

kan medfere personskade og/eller brand.

AADVARSEL: Brug kun de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor. Brug af andre akkuer og opladere

Tilsigtet anvendelse
Maskinen er beregnet til at skrue skruer i trae, metal og
plastik.
Lyd
Det typiske A-veegtede stgjniveau bestemt i overens-
stemmelse med EN62841:
Lydtryksniveau (L,): 78 dB (A)
Usikkerhed (K): 3 dB (A)
Stgjniveauet under arbejdet kan overskride 80 dB (A).

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaerdi(er) er
malt i overensstemmelse med en standardtestmetode
og kan anvendes til at sammenligne en maskine med
en anden.

BEMZARK: De(n) angivne stgjemissionsvaer-

di(er) kan ogsa anvendes i en praeliminaer
eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Bar horevaern.

AADVARSEL: Stgjemissionen under den fakti-
ske anvendelse af maskinen kan vare forskellig
fra de(n) angivne vaerdi(er), afhangigt af den
made hvorpa maskinen anvendes, isar den type
arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Sorg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i
tilgift til afbrydertiden).

Vibration
Vibrationens totalveerdi (tre-aksial vektorsum) bestemt i
overensstemmelse med EN62841:
Arbejdstilstand: skruning uden slag
Vibrationsemission (ay): 2,5 m/s® eller mindre
Usikkerhed (K): 1,5 m/s’
BEMAERK: De(n) angivne totalvaerdi(er) for vibration
er malt i overensstemmelse med en standardtestme-
tode og kan anvendes til at sammenligne en maskine
med en anden.
BEMAERK: De(n) angivne totalveerdi(er) for vibration kan
ogsa anvendes i en preeliminaer eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Vibrationsemissionen under den
faktiske anvendelse af maskinen kan vare for-
skellig fra de(n) angivne vaerdi(er), afhangigt af
den made hvorpa maskinen anvendes, iszr den
type arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i
tilgift til afbrydertiden).

EF-overensstemmelseserklaering

Kun for lande i Europa

EF-overensstemmelseserkleeringen er inkluderet som
Bilag A i denne brugsanvisning.
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Almindelige sikkerhedsregler for
el-veerktoj

MAADVARSEL: Las alle de sikkerhedsadvarsler,
instruktioner, illustrationer og specifikationer,

der folger med denne maskine. Forssmmelse

af at overholde alle nedenstaende instruktioner

kan medfare elektrisk stad, brand og/eller alvorlig
personskade.

Gem alle advarsler og instruktio-

ner til fremtidig reference.

Ordet "el-veerktgj” i advarslerne henviser til det netfor-
synede (netledning) el-vaerktgj eller batteriforsynede
(akku) el-veerktgj.

Sikkerhedsadvarsler for akku
skruetraekker

Hold maskinen i de isolerede gribeflader, nar
der udferes et arbejde, hvor fastgerelsesmidlet
kan komme i kontakt med skjulte ledninger.
Fastgerelsesmidler, der kommer i kontakt med

en stromfgrende ledning, kan bevirke, at udsatte
metaldele pa maskinen bliver stremfarende, hvor-
ved operatgren kan fa elektrisk stgd.

-

2.  Sorg altid for, at du har et godt fodfaste.
Seorg for, at der ikke befinder sig nogen under
dig, nar maskinen anvendes pa hgjtliggende
steder.

3. Hold godt fast i maskinen.

4. Hold handerne pa afstand af roterende dele.

5. Rerikke ved bitten eller arbejdsemnet umiddel-
bart efter anvendelse. De kan begge vare meget
varme og forarsage forbranding af huden.

6. Fastgor altid arbejdsemnet i en skruestik eller

lignende udstyr til fastgorelse.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

A ADVARSEL: LAD IKKE bekvemmelighed eller
kendskab til produktet (opnaet gennem gentagen
brug) forhindre, at sikkerhedsforskrifterne for
produktet ngje overholdes.

MISBRUG eller forsemmelse af at falge de i denne
brugsvejledning givne sikkerhedsforskrifter kan
fore til, at De kommer alvorligt til skade.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for
akkuen

1. Lees alle instruktioner og advarselsmaerkater
pa (1) akku-opladeren, (2) akkuen og (3) pro-
duktet, som anvender akku.
Lad vaere med at skille akkuen ad.
Hold straks op med anvendelsen, hvis brugs-
tiden er blevet staerkt afkortet. Fortsat anven-
delse kan resultere i risiko for overophedning,
forbraendinger og endog eksplosion.
4. Hvis De har faet elektrolytvaeske i gjnene,
skal De straks skylle den ud med rent vand og
derefter gjeblikkeligt sege laegehjalp. | modsat
fald kan De miste synet.

w N

5. Veer papasselig med ikke at komme til at kort-

slutte akkuen:

(1) Rer ikke ved terminalerne med noget
ledende materiale.

(2) Undga at opbevare akkuen i en beholder
sammen med andre genstande af metal,
for eksempel sem, monter og lignende.

(3) Udsaet ikke akkuen for vand eller regn.

Kortslutning af akkuen kan forarsage en

kraftig egning af stremmen, overophedning,

mulige forbrandinger og endog varktgjstop.

Opbevar ikke vaerktgjet og akkuen pa et sted,

hvor temperaturen kan na eller overstige 50 °C.

7. Lad vare med at braende akkuen, selv ikke i til-
faelde, hvor den har lidt alvorlig skade eller er
fuldstaendig udtjent. Akkuen kan eksplodere,
hvis man forsgger at braende den.

8. Lad vaere med at braende akkuen eller udsaette
den for sted.

. Anvend ikke en beskadiget akku.

10. De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt
lovkrav vedrerende farligt gods.

Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts
transportselskaber, skal seerlige krav til forpakning
og meerkning overholdes.

Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du
kontakte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa
eventuel mere detaljeret national lovgivning.

Tape eller tildeek abne kontakter, og pak batte-

riet pa en made, sa det ikke kan flytte sig rundt i
pakningen.

11. Nar akkuen bortskaffes, skal du fjerne den fra
maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted.
Folg de lokale love vedrerende bortskaffelsen
af batterier.

12.  Brug kun batterierne med de produkter, som
Makita specificerer. Hvis batterierne installeres i
ikke-kompatible produkter, kan det medfere brand,
kraftig varme, eksplosion eller udsivning af elektrolyt.

13. Hvis maskinen ikke skal bruges i l&engere
tid ad gangen, skal du fjerne batteriet fra
maskinen.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

AFORSIGTIG: Brug kun originale batterier

fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller
batterier som er blevet andret, kan muligvis medfere
brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per-
sonskade eller beskadigelse. Det ugyldigger ogsa
Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren.

@

Tips til opnaelse af maksimal

akku-levetid

1. Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop
altid veerktgjet, og oplad akkuen, hvis De
bemarker, at vaerktojeffekten er aftagende.

2. Genoplad aldrig en fuldt opladet akku.
Overopladning vil afkorte akkuens levetid.

3. Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C -
40 °C. Lad altid en varm akku fa tid til at kele
af, inden den oplades.

4.  Oplad akkuen, hvis De ikke skal bruge den i
lengere tid (mere end seks maneder).
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FUNKTIONSBESKRIVELSE

AFORSIGTIG:

. Serg altid for at maskinen er slukket, og at
akkuen er taget ud, for der udferes justering
eller kontrol af funktioner pa maskinen.

Isatning eller fjernelse af akkuen

» Fig.1: 1. Red indikator 2. Knap 3. Akku

AFORSIGTIG:
. Sluk altid for maskinen, far du monterer eller
fierner akkuen.

. Hold maskinen og akkuen fast ved monte-
ring eller fjernelse af akkuen. Hvis du ikke
holder maskinen og akkuen fast, kan de glide ud
af haenderne pa dig og forarsage beskadigelse
af maskinen og akkuen eller personskade.

Akkuen fiernes ved, at du treekker den ud af maskinen,
idet du skyder knappen pa forsiden af akkuen i stilling.
For at installere akkuen skal du rette tungen pa akkuen
ind med rillen i kabinettet og skubbe den ind pa plads.
Seet den hele vejen ind, indtil den lases pa plads med et
lille klik. Hvis den rede indikator pa oversiden af knappen
er synlig, betyder det, at den ikke er tilstraekkeligt last.

AFORSIGTIG:

. Monter altid akkuen helt, indtil den rede indika-
tor ikke laengere er synlig. Hvis dette ikke geres,
kan den falde ud af maskinen ved et uheld,
hvorved du selv eller personer i neerheden kan
komme til skade.

. Brug ikke magt ved montering af akkuen. Hvis
akkuen ikke glider nemt ind, betyder det, at den
ikke saettes korrekt ind.

Batteribeskyttelsessystem (Litium-

ion-akku med stjernemaerkning)

» Fig.2: 1. Stjernemeerkning

Litium-ion-akkuer med stjernemaerkning er udstyret med
beskyttelsessystem. Dette system afbryder automatisk
stremmen til maskinen for at forleenge akkulevetiden.
Maskinen stopper automatisk under anvendelsen, hvis
maskinen og/eller akkuen udseettes for en af de fal-
gende situationer:
. Overbelastet:
Maskinen anvendes pa en sadan made, at
den bruger unormalt meget strgm.
| denne situation skal du slippe afbry-
derknappen pa maskinen og stoppe den
anvendelse, som forte til overbelastning af
maskinen. Tryk derefter afbryderknappen ind
igen for at genstarte.
Hvis maskinen ikke starter, er akkuen
overophedet. | denne situation skal du lade
akkuen kgle af, inden du trykker afbryder-
knappen ind igen.
. Lav spaending pa akkuen:
Den resterende batteriladning er for lav, og
maskinen vil ikke fungere. | denne situation
skal du fierne og oplade akkuen.

Indikation af den resterende
batteriladning

Kun til akkuer med indikatoren
» Fig.3: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den
resterende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle
sekunder.

Indikatorlamper Resterende
I I:I ﬂ ladning
Taendt Slukket Blinker

75% til 100%

50% til 75%

0% til 25%

i
]
|:| 25% til 50%
i
J

Genoplad

batteriet.

I I I:I I:I Der er
muligvis fejl i

t batteriet.

BEMAERK: Afhzaengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

Indstilling for ensket skruelangde

» Fig.4: 1.Arm 2. Stopperfod 3. Plade 4. Indkapsling

Der er 3 fastlaste skruelaengdeindstillinger. For at opna
den gnskede indstilling skal du treekke stopperfoden ud,
mens du trykker pa armen, indtil du ser, at tallet for den
enskede skruelzengde (angivet pa pladen) ser ud til at
stoppe pa den allergverste kant af indkapslingen.

Se tabellen nedenfor vedrgrende forholdet mel-

lem tallet angivet pa pladen og de respektive
skrueleengdeomrader.

Tal angivet pa pladen Skrueleengdeomrade (mm)
25/28 25-28
32 28-35
40 35-41

Justering af idrivningsdybden

Tryk stopperfoden sa langt som den kan komme. Mens
du beholder den i denne position, skal du dreje pa juste-
ringsgrebet indtil spidsen af bitten rager ca. 5 mm ud fra
stopperfoden. Skru en prgveskrue i. Hvis skruehovedet
rager over idrivningsfladen, skal du dreje justeringsgre-
bet i A-retningen; hvis skruehovedet er undersaenket,
skal du dreje justeringsgrebet i B-retningen.
» Fig.5: 1. Stopperfod 2. Indkapsling

3. Justeringsgreb
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Afbryderbetjening
» Fig.6: 1. Afbryderknap

AFORSIGTIG:

. Inden akkuen saettes i maskinen, ber du altid
kontrollere, at afbryderknappen fungerer kor-
rekt, og returnerer til “OFF”-positionen, nar den
slippes.

For at starte maskinen skal du blot trykke pa afbryder-
knappen. Slip afbryderknappen for at stoppe.

Omlgbsvalgerbetjening

» Fig.7: 1. Omlgbsveelger

Maskinen har en omlgbsveelger til at eendre rotations-
retningen. Skub omlgbsveelgeren ind fra A-siden for
omdrejning med uret, og fra B-siden for omdrejning
mod uret.

Nar omlgbsvaelgeren er i neutral stilling, kan afbryder-
knappen ikke trykkes ind.

AFORSIGTIG:

. Kontroller altid rotationsretningen fer
anvendelsen.

. Brug kun omlgbsvaelgeren, efter maskinen er
helt standset. Hvis rotationsretningen eendres,
for maskinen er stoppet, kan det beskadige
maskinen.

. Saet altid omlgbsvaelgerarmen i neutral stilling,
nar maskinen ikke anvendes.

SAMLING

AFORSIGTIG:

. Serg altid for at maskinen er slukket, og at
akkuen er taget ud, for der udferes noget
arbejde pa maskinen.

Montering eller afmontering af bitten

Losn fingerskruerne som fastholder indkapslingen.
Treaek indkapslingen ud i pilens retning.
» Fig.8: 1.Indkapsling 2. Fingerskruer

Tryk stevdaekslet mod planlejet og traek bitten ud. Hvis
stovdaekslet ikke kan flyttes sa langt som planlejet, skal
du preve det igen efter du har drejet bitten en smule.
For at montere bitten skal du seette den ind i muffen,
mens den drejes en smule. Efter montering skal du altid
sikre dig, at bitten sidder godt fast, ved at forsgge at
traeekke den ud.

» Fig.9: 1.Bit 2. Stgvdaeksel 3. Planleje

Montering af skrueband

» Fig.10: 1. Fremferingskasse 2. Skrueband
3. Skruestyr

» Fig.11: 1. Idrivningsposition

Seet skruebandet ind gennem skruestyret. Saet det
derefter ind gennem fremfgringskassen indtil den farste
skrue nar positionen ved siden af idrivningspositionen.

Afmontering af skrueband

For at afmontere skruebandet skal du treekke det ud i
pilens retning.
» Fig.12

Hvis du trykker pa tilbage-knappen, kan du traekke
skruebandet i den modsatte retning af pilen.
» Fig.13: 1. Tilbage-knap

Beerekrogen er praktisk til midlertidig pahsegtning af
maskinen. Den kan monteres pa begge sider af maski-
nen.

Nar du afmonterer baerekrogen, skal du ggre den
bredere ved at trykke pa dens hgjre ender PA BEGGE
SIDER i pilens retninger (1) og lgfte den i pilens retning
(2).

» Fig.14: 1. Krog

ANVENDELSE

Anvendelse til idrivning

> Fig.15

Teend for maskinen ved at trykke pa afbryderknappen.
Hold maskinen lige og fast ind mod idrivningsfladen.
Der vil automatisk blive fgrt en skrue til idrivningspositi-
onen og fastgjort.

AFORSIGTIG:

. Kontroller altid bitten omhyggeligt for slid inden
idrivningsbetjeninger. Udskift en slidt bit ellers
kan det medfgre darlig fastgerelse.

. Hold altid maskinen lige i forhold til idrivnings-
fladen. Holdes den skeevt kan det muligvis
beskadige skruehovederne og forarsage slid pa
bitten. Dette kan muligvis ogsa medfere darlig
fastgerelse.

. Hold altid maskinen fast mod idrivningsfladen,
indtil idrivningen er faerdig. Ellers kan det mulig-
vis medfare utilstreekkelig fastgerelse af skruer.

. Pas pa ikke at idrive en skrue oven i en allerede
fastgjort skrue.

. Anvend ikke maskinen uden skruer. Dette vil
beskadige idrivningsfladen.

. Hvis fremfaringskassen ikke fungerer ordentligt,
nar der idrives skruer, skal du sprgjte bilvoks
(spraytype) pa glidefladerne. Den ma aldrig
smores.
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Idrivning i hjerne
» Fig.16: 1. Vaeg 2. Stopperfod

Denne maskine kan anvendes til idrivning fra en posi-
tion 15 mm veek fra veeggen som vist pa figuren.

AFORSIGTIG:

. Idrivning fra en position taettere end 15 mm
pa veeggen eller idrivning med stopperfoden i
kontakt med vaeggen kan muligvis beskadige
skruehovederne og forarsage slid pa bitten.
Dette kan muligvis ogsa medfere darlig fastge-
relse af skruer og funktionsfejl pa maskinen.

VEDLIGEHOLDELSE

AFORSIGTIG:

. Veer altid sikker pa, at maskinen er slukket, og
at akkuen er taget ud, inden du begynder at
udfgre inspektion eller vedligeholdelse.

. Anvend aldrig benzin, rensebenzin, fortynder,
alkohol eller lignende. Det kan medfgre mis-
farvning, deformering eller revner.

Udskiftning af kulbgrster

» Fig.17: 1. Slidgraense

Udskift dem, nar de er nedslidt til slidgraensen. Hold
kulbgrsterne rene og fri til at glide i holderne. Begge
kulbgrsterne skal udskiftes samtidigt. Brug kun identi-
ske kulbarster.

Lasn fingerskruerne som fastholder indkapslingen.
Traek indkapslingen ud i pilens retning.

» Fig.18: 1. Indkapsling 2. Fingerskruer

Brug en skruetraekker til at fierne to skruer, og fijern
derefter frontdeekslet.
» Fig.19: 1. Frontdeeksel 2. Skruer

Loft armdelen af fiederen, og placer den derefter i for-
dybningen i kabinettet med en flad skruetraekker med
tyndt skaft eller lignende.

» Fig.20: 1. Fjeder 2. Arm 3. Fordybning

Brug en tang til at fierne kulbarsternes kulbgrstedaek-
sler. Fjern de slidte kulbgrster, indsaet de nye, og seet
kulbgrstedaekslerne pa igen i omvendt reekkefelge.

» Fig.21: 1. Kulbgrstedaeksel

Kontrollér, at kulbgrstedaekslerne sidder godt fast i
hullerne i barsteholderne.
» Fig.22: 1. Hul 2. Kulbgrstedaeksel

Monter frontdaekslet igen, og stram to skruer forsvarligt.
For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, vedligeholdelse

eller justering kun udferes af et autoriseret Makita-
servicecenter med anvendelse af Makita-reservedele.

29

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG:

. Dette tilbehgr og ekstraudstyr er anbefalet til
brug med din Makita-maskine, der er beskrevet
i denne brugsanvisning. Anvendelse af andet
tilbeher eller ekstraudstyr kan udgare en risiko
for personskade. Anvend kun tilbeher og ekstra-
udstyr til dets beskrevne formal.

Hvis du behaver hjeelp til at fa yderligere informati-
oner om dette tilbehar, bedes du kontakte dit lokale
Makita-servicecenter.

. Skrueband til gipsvaegge
. Stjerneskruebit

. Forskellige typer originale Makita akkuer og
opladere
. Plastikbeeretaske

BEMAERK:

. Nogle ting pa denne liste kan veere inkluderet i
veerktgjspakken som standardtilbehgr. De kan
muligvis variere fra land til land.
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LATVIESU (Originalie noradijumi)

SPECIFIKACIJAS

Modelis DFR450X
Lenta savienotas skrives 4 mm x 25 mm - 41 mm
Tuksgaitas atrums (min™) 4000
Kopé&jais garums 369 mm
Neto svars 1,9-2,9kg

Nominalais spriegums

Lidzstrava 18 V

. Nepértrauktas izpétes un izstrades programmas dé| Seit uzraditas specifikacijas var tikt mainitas bez bridingjuma.

. Atkariba no valsts specifikacijas var atSkirties.

. Svars var bat atSkirigs atkariba no papildierices(-ém), tostarp akumulatora kasetnes. Tabula ir attélota vieglaka
un smagaka kombinacija atbilstos$i EPTA procedarai 01/2014.

Piemeérota akumulatora kasetne un ladétajs

Akumulatora kasetne

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B

Ladétajs

DC18RC/DC18RD /DC18RE /DC18SD / DC18SE / DC18SF / DC18SH

regiona.

. Dazi no iepriek$ noradrttajiem ladétajiem un akumulatora kasetném var nebdat pieejami atkariba no josu mitnes

ABRIDINAJUMS: Izmantojiet vienigi ieprieks noraditas akumulatora kasetnes un ladétajus. Cita tipa
akumulatora kasetnu un ladétaju izmantos$ana var radit traumu un/vai aizdegSanas risku.

Paredzéta lietoSana
Sis darbariks ir paredzéts skrivju ieskrivésanai koka,
metala un plastmasa.

Troksna limenis
Tipiskais A-svértais trok3na Iimenis ir noteikts saskana
ar EN62841:
Skanas spiediena limenis (L;x): 78 dB (A)
Neskaidriba (K): 3 dB (A)
Darbibas laika trokSna Iimenis var parsniegt 80 dB (A).

PIEZIME: Pazinota trok3na emisijas vértiba noteikta
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto trok$na emisijas vértibu arf var
izmantot iedarbibas sakotné&ja novértéjuma.

ABRIDINAJUMS: Lietojiet ausu aizsargus.

ABRIDINAJUMS: Troks$na emisija patiesos

darba apstaklos var atSkirties no pazinotas veérti-
bas atkariba no darbarika izmantoSanas veida un
jo 1pasi atkariba no apstradajama materiala veida.

ABRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju, nosakiet
drosibas pasakumus, kas pamatoti ar iedarbibu realos
darba apstaklos (nemot véra visus ekspluatacijas cikla
posmus, pieméram, laiku, kamér darbariks ir izslégts
un kad darbojas tuksgaita, ka ari palaides laiku).

Vibracija

Vibracijas kop€ja vértiba (tris asu vektora summa)

noteikta saskana ar EN62841:
Darba rezims: skrivéSana bez triecienreZzima
Vibracijas emisija (an): 2,5 m/s® vai mazak
Neskaidriba (K): 1,5 m/s®

PIEZIME: Pazinota kopgja vibracijas vértiba noteikta
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto kopgjo vibracijas vértibu arf var
izmantot iedarbibas sakotné&ja novértéjuma.

ABRIDINAJUMS: Vibracijas emisija patiesos
darba apstaklos var atSkirties no pazinotas veérti-
bas atkariba no darbarika izmantosanas veida un
jo Tpasi atkariba no apstradajama materiala veida.
ABRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju,
nosakiet drosibas pasakumus, kas pamatoti ar
iedarbibu realos darba apstaklos (nemot vera
visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram,
laiku, kamér darbariks ir izslégts un kad darbojas
tuksgaita, ka ari palaides laiku).

EK atbilstibas deklaracija

Tikai Eiropas valstim

EK atbilstibas deklaracija $aja lietoSanas rokasgramata
ir ieklauta ka A pielikums.

Visparigi elektrisko darbariku

drosibas bridinajumi

A BRIDINAJUMS: 1zlasiet visus drosibas bri-
dinajumus, instrukcijas, apskatiet ilustracijas un
tehniskos datus, kas ieklauti mehanizéta darba-
rika komplektacija. Ja netiek ievéroti visi talak miné-
tie noteikumi, var tikt izraistta elektrotrauma, notikt
aizdeg8anas un/vai rasties smagas traumas.
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Glabajiet visus bridinajumus
un noradijums, lai varétu tajos

Akumulatora issavienojums var radit spécigu
stravas plusmu, parkarsanu, uzliesmojumu un
pat sabojat akumulatoru.

ieskatities tu rpmék 6. N_eg!abéjiet darbarikfl un akumul_atora k_as_etni
Termins ,elektrisks darbariks” bridinajumos attiecas uz VIe_tas, ku: tempe:atura var sasniegt vai par-
tadu elektrisko darbariku, ko darbina ar elektribu (ar sniegt 50 °C (122 °F).
vadu), vai tadu, ko darbina ar akumulatoru (bez vada). 7. Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir
stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora
Drosibas bridinajumi attieciba uz kasetne uguni var eksplodét.
bezvadu skrﬂvgriezi 8. Uzmanieties, lai nelautu akumulatoram nokrist
un nepaklautu to sitienam.
Turiet elektrisko darbariku aiz izolétajam satversa- 9.  Neizmantojiet bojatu akumulatoru.
nas virsmam, veicot darbu, kura gaita stiprinajums 10. Uz izmantotajiem litija jonu akumulatoriem
varétu saskarties ar neredzamu elektroinstalaciju. attiecas likumdosanas prasibas par bistamiem
Stiprindjumiem saskaroties ar zem sprieguma esosu izstradajumiem.
vadu, elektriska darbarika aréjas metala virsmas var Komerciala transportésana, ko veic, pieméram,
vadit stravu un radit lietotajam elektrotraumu. treS$as puses, transporta uznémumi, jaievéro
Vienmeér staviet stabili. uz iesainojuma un markéjuma noraditas Tpasas
Ja lietojat darbariku, stradajot augstuma virs prasibas.
zemes, parliecinieties, ka apaksa neviena nav. Lai izstradajumu sagatavotu nosatiSanai, jasazi-
3. Turiet darbariku stingri. nas ar bistamo materialu specialistu. leverojiet art
4. Netuviniet rokas rotgjosam dalam. citus attiecinamos valsts normativus.
. L : L. . Valéjus kontaktus nosedziet ar limlenti vai citadi
5. Neple_s_karletl_e_s uEgallm vai a_ps}radajarna]am parklajiet, bet akumulatoru iesainojiet ta, lai saint
m_aterlfllam tl:lllt péc darl?a_\/e_lksanas; tie var tas nevaratu izkustaties.
bt loti karsti un apdedzinat adu. [ - .
P L . . 11.  Lai utilizétu akumulatora kasetni, izpemiet
6. Aps_trady_amus' n_!a_terl_allfs_\{lenmgr le\_/letouet to no darbarika un likvidéjiet drosa vieta.
skrivspilés vai cita stiprindjuma iericé. levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatora
SAG LABAJ IET SOS 12 :IzI::\“adniZ?igr.éos akumulatorus tikai ar izstrada
NO RAD |J U M US . jumiem, kurus noradijis Makita. levietojot Sos
_ _ akumulatorus nesaderigos izstradajumos, var
ABRIDINAJUMS: NEPIELAUJIET to, ka labu rasties ugunsgréks, parmérigs karstums, tie var
iemanu vai izstradajuma labas parzinaSanas uzspragt vai no tiem var iztecét elektrolits.
(d,arbzfﬁk‘_’ aq‘ér_to“f!‘sthat_é_j°t) rezu'}f_‘té vairs 13. Ja darbariks netiks lietots ilgu laiku, no ta
rs]tc:?egzlr(lur:::jesverqat §1izstradajuma drosibas jaiznem akumulators.
NEPAREIZI LIETOJOT darbariku vai neievérojot SAG I:AgAJIET SOS
$aja instrukciju rokasgramata minétos drosibas NORADIJUMUS.
noteikumus, var tikt glitas smagas traumas.

AUZMANIBU: Lietojiet tikai originalos Makita
akumulatorus. Ja lietojat neoriginalus Makita aku-
mulatorus vai parveidotus akumulatorus, tie var
uzspragt un izraisit aizdegSanos, traumas un mate-
ridlos zaudéjumus. Tiks anuléta arT Makita darbarika

Svarigi drosibas noradijumi par

akumulatora kasetni

1. Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus

noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz
(1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un
(3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.
Neizjauciet akumulatoru.

Ja akumulatora darbibas laiks kluva ievérojami
Tsaks, nekaveéjoties partrauciet to izmantot.
Citadi, tas var izraisit parkarséjumu, uzliesmo-
jumu vai pat spradzienu.

un ladétaja garantija.

leteikumi akumulatora kalposa-
nas laika pagarinasanai

Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladéjusies. Vienmér, kad ievérojat, ka
darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

Ja elektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tiru 2. Nekad neuzladéjiet pilniba uzladétu akumula-

udens un nekavéjoties griezieties pie arsta. tora kasetni. Parmériga uzlade saisina akumu-

Tas var izraisit redzes zaudésanu. latora kalpo$anas laiku.

Neradiet issavienojumu akumulatora kasetneé: 3. Uzladéjiet akumulatora kasetni istabas tempe-

(1) Nepieskarieties spailéem ar elektribu ratiira 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
vadosiem materialiem. nei pirms uzlades laujiet atdzist.

(2) Neuzglabajiet akumulatoru kasetni kopa 4. Uzladéjiet litija jonu akumulatora kasetni,

ar citiem metala priekSmetiem, tadiem ka
naglas, monétas u. c.

(3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni Gidens
vai lietus iedarbibai.

ja to ilgstosi nelietosit (vairak neka sesus
ménesus).
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FUNKCIJU APRAKSTS

AuzmANIBU:
. Pirms darbarika regulé$anas vai ta darbibas
parbaudes vienmér parliecinieties, ka darbartks

ir izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un iznemsana

» Att.1: 1. Sarkans indikators 2. Poga 3. Akumulatora
kasetne

AUzZMANIBU:

. Vienmér pirms akumulatora kasetnes uzstadisa-
nas vai nonemsanas izslédziet darbariku.

. Uzstadot vai iznemot akumulatora kasetni,
darbariku un akumulatora kasetni turiet
ciesi. Ja darbariku un akumulatora kasetni
netur ciesi, tie var izkrist no rokam un radtt
bojajumus darbartkam un akumulatora kasetnei,
ka arT izraisit ievainojumus.

Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no darba-
rika, parbidot kasetnes priekSpusé esoso pogu.

Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet méliti uz
akumulatora kasetnes ar rievu ietvara un iebidiet to
vieta. Bidiet to iek§a I1dz klikskim, kas nozimé, ka ta

ir pareizi uzstadita. Ja pogas aug$éja dala ir redzams
sarkans indikators, tas nozimé, ka ta nav pilnigi blokéta.

AuzmANiBU:

. Vienmeér ievietojiet akumulatora kasetni ta, lai
sarkanais indikators nebdtu redzams. Pretéja
gadijuma ta var nejausi izkrist no darbarika un
radit jums vai apkartéjiem ievainojumu.

. Neievietojiet akumulatora kasetni ar speku. Ja
kasetne neslid ietvara viegli, ta nav pareizi ielikta.

Akumulatora aizsardzibas sistéma (litija

jonu akumulators ar zvaigznes emblému)

» Att.2: 1. Zvaigznes embléma

Litija jonu akumulatori ar zvaigznes emblému ir aprikoti ar aiz-
sardzibas sistemu. ST sistéma automatiski izslédz jaudas padevi
darbarikam, lai pagarinatu akumulatora kalpo$anas laiku.
Darbariks automatiski parstas darboties ekspluatacijas
laika, ja darbartku un/vai akumulatoru paklaus kadam
no Siem apstakliem:
. Parslodze:
Darbariku ekspluatacijas laika lieto tada
veida, ka tas saista parmeérigu stravu.
Sada gadijuma atlaidiet darbarika slédza
meliti un partrauciet darbibu, kas izraisija
darbarika parslodzi. Péc tam vélreiz nospie-
diet sledza méliti, lai atsaktu.
Ja darbariks nesak darboties, akumulators ir
parkarsis. Sada gadijuma laujiet akumulatoram
atdzist, pirms vélreiz nospiest sledza méliti.
. Zema akumulatora jauda:
Akumulatora atlikusT jauda ir parak zema,
un darbariks nedarbosies. Sada gadijuma
akumulatoru nonemiet un veiciet tam uzladi.

Atlikusas akumulatora jaudas

indikators

Tikai akumulatora kasetném ar indikatoru
» Att.3: 1. Indikatora lampas 2. Parbaudes poga

Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,
lai parbauditu akumulatora atliku$o uzlades limeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.

Indikatora lampas Atlikust
I D ﬂ jauda
lededzies Izslegts Mirgo
I I I No 75% Iidz
100%

No 50% I1dz
75%

No 25% Iidz
50%

11
B[
|:||:||:| Nogs"/g/nﬁdz
Jua

Uzladgjiet
akumulatoru.

lespéjama
akumulatora
1 klame.

PIEZIME: Reala jauda var nedaudz atSkirties no
noraditas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-
téjas temperatdras.

UzstadiSana vélamajam skruaves

garumam

» Att.4: 1. Svira 2. Aiztura pamatne 3. Plaksne
4. letvars

Var uzstadit 3 nekustigas blokéSanas skrives garumus.
Lai uzstaditu vélamaja garuma, nospiezot sviru, izvel-
ciet aiztura pamatni, l1dz varat saskatit vélama skraves
garuma (noradits uz plaksnes) ciparu, kas novietojies
uz ietvara pasas aug$éjas malas.

Skatiet turpmak redzamo tabulu, lai noskaidrotu saka-
ribu starp ciparu, kas noradits uz plaksnes, un attieci-
gajiem dazadajiem skrdvju garumiem.

Uz plaksnes noradrtais cipars Skriivju garuma diapazons (mm)
25/28 25-28
32 28-35
40 35-41

Skravéesanas dziluma reguléSana

Nospiediet aiztura pamatni [1ldz galam. Turot to $aja

stavokli, pagrieziet regul&Sanas rokturi, lldz uzgala

gals izvirzas no aiztura pamatnes par apméram 5 mm.

leskravejiet parbaudes skravi. Ja skrives galvina izvir-

zas virs skrivésanas virsmas, pagrieziet reguléSanas

rokturi A virziena; ja skraves galvina ir iegrimusi, pagrie-

ziet reguléSanas rokturi B virziena.

» Att.5: 1. Aiztura pamatne 2. letvars 3. ReguléSanas
rokturis
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Sledza darbiba

» Att.6: 1. Sledza mélite

AuzmANIBU:

. Pirms akumulatora kasetnes uzstadiSanas
darbarika, vienmér parbaudiet, vai slédza mélite
darbojas pareizi un péc atlaiSanas atgriezas
"OFF" (izslégts) stavokir.

Lai iedarbinatu darbariku, vienkarsi pavelciet slédza
meéliti. Lai apturétu darbariku, atlaidiet sledza méltti.

GrieSanas virziena parslédzéja

(o F-14 o]] oT:]

» Att.7: 1. GrieSanas virziena parslédzéja svira

Sis darbariks ir aprikots ar parslédz&ju, kas lauj maintt
grieSanas virzienu. Nospiediet grieSanas virziena par-
slédzéja sviru no "A" puses rotacijai pulkstenraditaja
virziena vai no "B" puses rotacijai pretéji pulkstenradi-
taja virzienam.

Ja grieSanas virziena parslédzéja svira atrodas neitra-
laja stavoklt, sledza méliti nevar nospiest.

AUzMANIBU:

. Pirms sakat stradat vienmér parbaudiet grieSa-
nas virzienu.

. Izmantojiet grieSanas virziena parslédzéju tikai

péc darbarika pilnas apstasanas. GrieSanas
virziena maina pirms darbarika pilnas apstasa-
nas var to sabojat.

. Kameér darbariks netiek izmantots, vienmér
uzstadiet grieSanas virziena parslédzéja sviru
neitralaja stavoklr.

MONTAZA

AuzmANiBU:

. Pirms darbarika regulésanas vai apkopes vien-
mer parliecinieties, ka darbariks ir izslégts un
akumulatora kasetne ir iznemta.

Uzgala uzstadiSana vai nonemsana

Atskraveéjiet sparnskriives, ar ko piestiprinats ietvars.
Izvelciet ietvaru bultinas virziena.
» Att.8: 1. letvars 2. Sparnskrives

Spiediet putek|u aizsargu parasta gultna virziena un
izvelciet uzgali ara. Ja puteklu aizsargu nav iespéjams
ievietot [1dz parastajam gultnim, méginiet vélreiz,
nedaudz pagriezot uzgali.

Lai uzstaditu uzgali, nedaudz pagrieZot to, ievietojiet
uzgali galatsléga. Péc uzstadisanas, méginot uzgali
izvilkt ara, vienméer parliecinieties, vai tas stingri turas
tam paredzeétaja vieta.

» Att.9: 1. Urbis 2. Puteklsargs 3. Parastais gultnis

Lenta savienotu skruvju

uzstadiSana

» Att.10: 1. Padevéja ieliktnis 2. Lenta savienotas
skraves 3. Skravju vadikla

» Att.11: 1. SkriivéSanas stavoklis

levietojiet lenta savienotas skraves caur skravju
vadiklu. P&éc tam to ievietojiet caur padeves ieliktni, I1dz
pirma skrive atrodas stavokli, kas ir blakus skrivésa-
nas stavoklim.

Lenta savienotu skravju nonemsana

Lai nonemtu lenta savienotas skrives, izvelciet tas
bultinas virziena.
> Att.12

Ja nospiedisiet pretéja virziena pogu, lenta savienotas
skraves vareésiet izvilkt bultinai pretéja virziena.
» Att.13: 1. Pretéja virziena poga

Parnésasanas akis
Parnésasanas akis ir noderigs, ja darbariks uz kadu
Uzstadot vai nonemot pérnéséé_anas akKi, paplasiniet to,
spieZot ta labas rokas galus ABAS PUSES (1) bultinas
virzienos un pacelot to (2) bultinas virziena.

> Att.14: 1. Akis

EKSPLUATACIJA

> Att.15

ledarbiniet darbariku, pavelkot sledza méliti. Turiet
darbariku paraléli un tiesi preti skrivéjamajai virsmai.

Skrave tiks automatiski novietota skrivé$anas stavoklt
un ieskravéta.

AUZMANIBU:

. Pirms skriivéSanas darbibam vienmér uzmanigi
parbaudiet uzgali, vai tas nav nodilis. Nomainiet
nodilu$o uzgali, jo pretéja gadijuma stiprinajums
bls parak mazs.

. Vienmér turiet darbariku paraléli skravéjamajai
virsmai. Turot to lenk, skrives galvinas var tikt
sabojatas un uzgalis var nodilt. Rezultata art
stiprinajums var bat parak mazs.

. Vienmér stingri turiet darbariku pret skrivéjamo
virsmu, [1dz skrivé$ana ir pabeigta. Ja Sadi
nerikosieties, skrives var nebut pietiekami ciesi
pieskravétas.

. Uzmanieties, lai neuzskravétu skravi virsa citai
pieskravétai skravei.

. Nedarbiniet darbariku, ja taja nav skravju.
Rezultata skrivéjama virsma bus bojata.

. Ja, skravéjot skraves, padeves ieliktnis nedar-
bojas vienmérigi, uz ta virzoSajam virsmam
izsmidziniet automasinu vasku (aerosola veida
vasku). Nekad neellojiet to.
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Skriivésana sturi
» Att.16: 1. Siena 2. Aiztura pamatne

So darbariku var izmantot skrivé$anai 15 mm attaluma
no sienas, ka attélots ziméjuma.

AUzZMANIBU:

. Skraveéjot stavoklt, kas ir tuvak par 15 mm no
sienas, vai skravéjot, kad aiztura pamatne
pieskaras sienai, skriives galvinas var sabojat,
un uzgalis var nodilt. Rezultata arT skravju stip-
rindjums var bat parak mazs, un darbariks var
sabojaties.

APKOPE

AuzMANIBU:

. Pirms darbarika parbaudes vai apkopes vien-
meér parliecinieties, ka darbariks ir izslégts un
akumulatora kasetne ir iznemta.

. Nekad neizmantojiet gazolinu, benzinu, atSkai-
ditaju, spirtu vai Iidzigus Skidrumus. Tas var
radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Ogles suku nomaina

» Att.17: 1. Robezas atzime

Kad ogles sukas ir nolietojusas 1dz robezas atzimei,
nomainiet tas. Rupéjieties, lai ogles sukas butu tiras, un
parbaudiet, vai tas var brivi ievietot tureklos. Abas ogles
sukas ir janomaina vienlaikus. Izmantojiet tikai identis-
kas ogles sukas.

Atskraveéjiet sparnskraves, ar ko piestiprinats ietvars.
Izvelciet ietvaru bultinas virziena.

» Att.18: 1. letvars 2. Sparnskrives

Ar skravgriezi izskravéjiet divas skrives, tad nonemiet
priek§éjo apvaku.

» Att.19: 1. Priek$&jais apvaks 2. Skraves

Paceliet atsperes kloka dalu un tad ar tievas varpstas
rievas uzgala skravgriezi vai [1dzigu riku ievietojiet to
korpusa padzilinajuma.

> Att.20: 1. Atspere 2. Klokis 3. Padzilinajums

Ar knaiblem nonemiet ogles suku vacinus. Iznemiet
nolietotas ogles sukas, ievietojiet jaunas un uzlieciet
ogles suku vacinus atpakal apgriezta seciba.

» Att.21: 1. Ogles sukas uzgalis

Parbaudiet, vai ogles suku vacini ir cieSi ievietoti suku
tureklu caurumos.

» Att.22: 1. Caurums 2. Ogles sukas uzgalis
Uzstadiet priek$&jo apvaku atpakal un ciesi pieskrave-
jiet abas skraves.

Lai saglabatu produkta DROSU un UZTICAMU darbibu,
remontdarbus, apkopi un regulé$anu uzticiet veikt

tikai Makita pilnvarotam apkopes centram un vienmér
izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.
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PAPILDU PIEDERUMI

AuzmAaNIBU:

. Sadi piederumi un riki tiek ieteikti lietodanai ar
Saja pamaciba aprakstito Makita instrumentu.
Jebkadu citu piederumu un riku izmanto$ana
var radit traumu briesmas. Piederumu vai riku
izmantojiet tikai ta paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija

par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita

apkopes centra.

. Lenta savienotas skrives sausam marim

. Krustveidigs uzgalis

. Dazadi uznemuma Makita raZotie akumulatori un
ladétaji

. Plastmasas parnésasanas soma

PIEZIME:

. Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bat
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta
piederumi. Tie dazadas valstis var bat at3kirigi.

LATVIESU



LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis DFR450X
Varzty juosta 4 mmx 25 mm -41 mm
Greitis be apkrovos (min™) 4000
Bendras ilgis 369 mm
Neto svoris 1,9-2,9kg
Nominali jtampa Nuol. sr. 18 V

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

kei€¢iamos be jspéjimo.
. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procediirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B /BL1850/ BL1850B / BL1860B

Ikroviklis

DC18RC/DC18RD /DC18RE /DC18SD / DC18SE / DC18SF / DC18SH

gali bati neprieinami.

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Paskirtis
Sis jrankis skirtas sukti varztams medienoje, metale ir
plastmaséje.

TriukSmas
TipiSkas A svertinis triuk8mo lygis nustatytas pagal
EN62841:
Garso slégio lygis (Lya): 78 dB (A)
Paklaida (K): 3 dB (A)
Dirbant triukSmo lygis gali virSyti 80 dB (A).

PASTABA: Paskelbta (-os) triukSmo reikSmé (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metoda ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSmé (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
ivertinti triukSmo poveik;.

A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

MA\JSPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
jrankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikS§més (-iy), priklausomai nuo
baidy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

Vibracija

Vibracijos bendroji verté (trijy asiy vektoriné suma)

nustatyta pagal EN62841:
Darbo rezimas: sukimas be smugiy
Vibracijos emisija (an): 2,5 m/s® arba maziau
Paklaida (K): 1,5 m/s

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj
testavimo metodg ir jj galima naudoti vienam jrankiui
palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmé (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

MA\JSPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
irankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo
biady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip Sio instruk-
cijy vadovo A priedas.
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Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus, instrukcijas, iliustracijas ir techninius
duomenis, pateiktus kartu su Siuo elektriniu
jrankiu. Nesilaikant visy toliau iSvardyty instrukcijy
galima patirti elektros smugj, gali kilti gaisras ir (arba)
galima sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Belaidzio atsuktuvo saugos

ispéjimai

1. Atlikdami darbus, kuriy metu tvirtinimo detalé
gali paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj
jrankj tik uz izoliuotuy, laikyti skirty pavirsiy.
Jei tvirtinimo detalés palies laidg su jtampa, elek-
trinio jrankio metalinés dalys taip pat gali tapti su
itampa, todél operatorius gali patirti elektros Soka.

2. Visuomet uztikrinkite, kad pagrindas bty tvirtas.
Isitikinkite, kad nieko néra apacioje, kai jrankj
naudojate aukstyje.

3. Tvirtai laikykite jrankj.

4.  Patraukite rankas nuo besisukanciy daliy.

5. Nelieskite antgalio arba ruosinio iSkart po naudo-
jimo; jie gali bati itin karsti ir nudeginti oda.

6.  Visada pritvirtinkite ruosinj spaustuvuose arba
panasiame prilaikymo prietaise.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai naudo-
jant) susilpninty griezta saugos taisykliy, taiky-
tiny Siam gaminiui, laikymasi.

Dél NETINKAMO NAUDOJIMO arba saugos taisy-
kliy, kurios pateiktos Sioje instrukcijoje, nesilai-
kymo galima rimtai susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojancio gaminio.

2. Neardykite akumuliatoriaus kasetés.

3.  Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo, nedels-
dami nutraukite darbg su jrankiu. Tai gali kelti per-
kaitimo, nudegimy ar net sprogimo pavojy.

4.  Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6.  Nelaikykite jrankio ir akumuliatoriaus kasetés vie-
tose, kur temperatiira gali pasiekti ar virSyti 50 °C.

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8.  Saugokite akumuliatoriy nuo kritimo ir smiigiy.

. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

10. |détoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su

pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités

galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.

UzZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-

tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-

téje nejudéty.

11. Kai iSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus j netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilgg laika nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

SAUGOKITE SIAS

INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»Makita*“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojimg ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiamg ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai visiSkai
i§sikraunant. Visuomet nustokite naudoti jrankj ir
pakraukite akumuliatoriaus kasete, kai pastebite,
kad jrankio galia sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kambario
temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami krauti,
leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kasetei atvesti.

4.  |kraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgq laika (ilgiau nei SeSis ménesius).
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VEIKIMO APRASYMAS

MAPERSPEJIMAS:

. Prie$ reguliuodami jrenginj arba tikrindami jo
veikima visada patikrinkite, ar jrenginys isjung-
tas, o akumuliatoriy kaseté - nuimta.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

» Pav.1: 1. Raudonas indikatorius 2. Mygtukas
3. Akumuliatoriaus kaseté
APERSPEJIMAS:

. Prie$ jdédami arba iSimdami akumuliatoriaus
kasete, visada iSjunkite jrankj.

. |dédami arba iSimdami akumuliatoriaus
kasete, tvirtai laikykite jrankj ir akumuliato-
riaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSskysti i$ jasy
ranky ir sglygoti jrankio bei akumuliatoriaus
kasetés gedima ir vartotojo suzalojima.

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
jrankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.
Jeigu norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sutapdinkite
liezuveélj ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu kor-
puse ir jstumkite j skirtg vieta. Jdékite iki galo, kol sprag-
telédama uzsifiksuos. Jeigu matote raudong indikatoriy
virSutinéje mygtuko puséje, ji néra visiSkai uzfiksuota.

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.3: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad bity rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uZsidegs indikatoriy
lemputeés.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Svieéia Nesviegia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I |:| 50-75%
I I |:| |:| 25-50 %
B000 e
!‘ I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.
I I I:I I:I Galimai jvyko
akumuliato-
1t riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.

MAPERSPEJIMAS:

. Akumuliatoriaus kasete visada jkiskite iki
galo, kol nebematysite raudono indikatoriaus.
PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jran-
kio, suzeisti jus ar aplinkinius.

. Nekiskite akumuliatoriaus kasetés jéga. Jeigu
kaseté sunkiai lenda, ji kiSama netinkamai.

Akumuliatoriaus apsaugos sistema

(licio jony akumuliatorius su
zvaigzdutés zenklu)

» Pav.2: 1.Zvaigzdutés Zenklas

Licio jony akumuliatoriuose su Zvaigzdutés Zenklu bina
jrengta apsaugos sistema. Si sistema automatiskai atjungia
irankio maitinima, kad akumuliatorius tarnauty ilgiau.
Irankis automatiSkai iSsijungs darbo metu, esant vienai
i$ Siy jrankio ir (arba) akumuliatorius darbo saglygai:
. Perkrautas:
Irankis naudojamas taip, kad jame nejprastai
padidéja elektros srove.
Tokiu atveju atleiskite jrankio gaidukg ir
nutraukite darbg, dél kurio kilo jrankio per-
krova. Po to vél paspauskite gaiduka, kad
vél jjungtumeéte jrankj.
Jeigu jrankis nejsijungia, reiSkia perkaito akumu-
liatorius. Tokiu atveju palaukite, kol akumuliatorius
atvés, paskui vél apspauskite gaiduka.
. Zema akumuliatoriaus jtampa:
Likusi akumuliatoriaus energija per maza
ir jrankis negali veikti. Tokiu atveju iSimkite
akumuliatoriy ir jkraukite jj.
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PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatiros.

Norimo varzto ilgio nustatymas

» Pav.4: 1. Svirtelé 2. Stabdiklio pagrindas 3. Ploksté
4. Gaubtas

Yra 3 teigiami fiksuojami varzto ilgio nustatymai.
Norédami nustatyti norimg ilgj, laikydami nuspaude
svirtelg, traukite fiksatoriaus pagrinda, kol ant paties
virSutinio gaubtelio krasto pamatysite norimo varzto
ilgio skaiciy (pazyméta ant plokstelés).

Zr. toliau pateiktg lentele, kurioje nurodytas santykis
tarp ant plokstelés nurodyto skaiciaus ir atitinkamy
varzto ilgio intervaly.

Ant plokstés rodomas skiacius Varzty ilgis (mm)
25/28 25-28
32 28-35
40 35-41

Sukimo gylio reguliavimas

Iki galo nuspauskite fiksatoriau pagrindg. Laikydami
ji tokioje padétyje, sukite reguliavimo rankenéle, kol
grazto galiukas i$ fiksatoriaus pagrindo i$siki§ mazdaug
5 mm. |sukite bandomajj varztg. Jeigu varzto galvuté
iSsikiSa vir§ medziagos pavirSiaus, pasukite regulia-
vimo rankenéle A kryptimi; jeigu varzto galvuté yra per
daug jsukta j medziaga, sukite reguliavimo rankenélg
B kryptimi.
» Pav.5: 1. Stabdiklio pagrindas 2. Gaubtas

3. Reguliavimo rankenélé
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Jungiklio veikimas

» Pav.6: 1. Gaidukas

MAPERSPEJIMAS:

. Prie§ dédami akumuliatoriaus kasete j jrankj,
visuomet patikrinkite, kad jungilkio mygtukas
gerai veikty ir atleistas grjzty j padétj ,OFF".

Norédami pradéti dirbti jrankiu tiesiog paspauskite
gaidukg. Norédami sustabdyti, atleiskite gaiduka.

Atbulinés eigos jungimas

» Pav.7: 1. Atbulinés eigos jungiklio svirtelé

Sis jrankis turi atbulinés eigos jungiklj sukimosi krypgiai
keisti. Nuspauskite atbulinés eigos jungiklio svirtele i$
pusés A, kad suktysi pagal laikrodzio rodykle, arba i$ B
pusés, kad suktysi prie$ laikrodZio rodykle.

Kai atbulinés eigos jungiklio svirtelé yra neutralioje
padétyje, jungiklio spausti negalima.

A PERSPEJIMAS:
. Prie$ naudodami visuomet patikrinkite sukimosi
kryptj.

. Atbulinés eigos jungiklj naudokite tik jrankiui
visiSkai sustojus. Jei keisite sukimosi kryptj pries
irankiui sustojant, galite paZeisti jrankj.

. Kai nenaudojate jrankio, visuomet nustatykite
atbulinés eigos jungiklio svirtelg j neutralig
padétj.

APERSPEJIMAS:

. Pries§ darydami ka nors jrankiui visada pati-
krinkite, ar jrenginys i$jungtas, o akumuliatoriy
kaseté - nuimta.

Grazto jdéjimas arba iSémimas
Atsukite gaubtelj laikancias sparnuotgsias verzles.

IStraukite gaubtelj rodyklés kryptimi.
» Pav.8: 1. Gaubtas 2. Sparnuotosios verzlés

Spauskite dulkiy gaubtelj link slenkamo guolio ir iStrau-
kite grazta. Jeigu dulkiy gaubtelio link skelnako guolio
pastumti nepavyksta, truputj pasukite grgzta ir paban-
dykite dar karta.
Norédami jdéti grazta, jkiskite jj j lizdg, truputj jj pasuk-
dami. |Jdéje, visada patikrinkite, ar grgztas jdétas tvirtai,
pabandydami jj iStraukti.
» Pav.9: 1. Graztas 2. Gaubtelis nuo dulkiy

3. Slydimo guolis

Nustatomosios plokstés jtaisymas

» Pav.10: 1. Tiektuvo dézuté 2. Varzty juosta
3. Varzty kreiptuvas

» Pav.11: 1. Sukimo padétis

Pro suktuvo kreiptuvg prakiskite nustatomajg plokste.
Po to kiskite jg pro tiektuvo dézZute, kol pirmasis varztas
atsidurs beveik sukimo padétyje.

Nustatomosios plokstés nuémimas

Norédami iSimti nustatomajg juosta, tiesiog traukite jg
rodyklés kryptimi.
» Pav.12

Jeigu nuspausite atbulinés eigos mygtuka, galésite
iStraukti nustatomaja plokste preisinga rodyklei kryptimi.
» Pav.13: 1. Atbulinés eigos mygtukas

Nesiojimo kablys

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Jj galima pritaisyti bet kurioje jrankio puséje.

Nuimdami nesSiojimo kablj, praskéskite jj, spausdami jo
apatinius galus IS ABIEJU PUSIU rodyklés (1) kryptimi
ir pakelkite jj rodyklés (2) kryptimi.

» Pav.14: 1. Kablys

NAUDOJIMAS

» Pav.15

Paspauskite gaidukg ir jjunkite jrankj. Tvirtai laikykite
irankj statmenai ruoSinio pavir$iui. Varztas bus automa-
tikai nustatytas j sukimo padétj ir jsuktas.

MA\PERSPEJIMAS:

. Prie$ sukimo darbus, visada patikrinkite, ar
nenusidéveéjes graztas. Susidéveéjusj grazta
pakeiskite nauju, nes kitaip bus sukama
nekokybiskai.

. Jrankj laikykite statmenai ruo$inio pavirsiui.
Laikant jj kampu, galima sugadinti varzty galvu-
tes, gali grei¢iau nusidévéti graztas. Be to, gali
bati prastai sukami varztai.

. Iki pat sukimo pabaigos, tvirtai laikykite jréme
irankj j ruosinio pavirsiy. Jeigu to nedarysite,
varztai bus jsukami nepakankamai.

. Bikite atsargis, kad nepradétuméte sukti varzto
toje veitoje, kur jau jsuktas itas varztas.

. Nenaudokite jrankio be varzty. Sugadinsite
ruoSinio pavirsiy.

. Jeigu sukant varztus tiektuvo dézuté neveikia
sklandziai, uzpurkskite ant jos judanciy pavirsiy
automobilinés alyvos (purSkiamos alyvos).
Nlekada netepkite jo.

Sukimas j kampa

» Pav.16: 1. Siena 2. Stabdiklio pagrindas

Siuo jrankiu galima sukti 15 mm atstumu nuo sienos,
kaip parodyta paveikslélyje.

MA\PERSPEJIMAS:

. Sukant arciau nei 15 mm nuo sienos arba kai
fiksatoriau pagrindas lie€ia sieng, varzty galvu-
tés gali bati sugadintos, gali susidéveéti ir sukimo
antgalis. Be to, varztai gali bati jsukami prastai,
gali blogai veikti jrankis.
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TECHNINE PRIEZIURA

MAPERSPEJIMAS:

. Visuomet jsitikinkite, kad jrankis yra iSjungtas ir
akumuliatoriaus kaseté yra nuimta pries atlie-
kant apzidra ir priezidra.

. Niekada nenaudokite gazolino, benzino, tirpi-
klio, spirito arba panasiy medziagy. Gali atsi-
rasti i$blukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Angliniy Sepetéliy keitimas

» Pav.17: 1. Ribos Zymeé

Pakeiskite juos, kai nusidévi iki ribos Zymeés. Laikykite
anglinius Sepetélius Svarius ir laisvai jslenkancius |
laikiklius. Abu angliniai Sepetéliai turéty bati kei¢iami
tuo paciu metu. Naudokite tik identiSkus anglinius
Sepetélius.

Atsukite gaubtelj laikancias sparnuotgsias verzles.
IStraukite gaubtelj rodyklés kryptimi.

» Pav.18: 1. Gaubtas 2. Sparnuotosios verzlés

Atsuktuvu atsukite du varztus, po to nuimkite priekinj
dangtel].

» Pav.19: 1. Priekinis dangtelis 2. Varztai
Pakelkite spyruokle pritvirtintg rankenélés dalj, po to
siauru varzliarakgéiu su grioveliais arba panasiu jrankiu
ikiSkite ja j nematoma korpuso dalj.

» Pav.20: 1. Grandiné 2. Petys 3. Nematoma dalis
Norédami nuimti angliniy Sepetéliy gaubtelius, naudokite
plok3ciareples. ISimkite sudévétus anglinius Sepetélius,
idékite naujus ir atgal jdékite Sepetéliy gaubtelius.

» Pav.21: 1. Anglinio Sepetélio dangtelis

Patikrinkite, ar angliniy Sepetéliy gaubteliai tvirtais
itaisyti Sepetéliy laikikliy skylutése.

» Pav.22: 1. Skylé 2. Anglinio Sepetélio dangtelis
Atgal jtaisykite priekinj dangtelj ir tvirtai uzverzkite abu
varztus.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezidra ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita" techninés priezidros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita" pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

MAPERSPEJIMAS:

. Su Siame vadove aprasytu jrenginiu ,Makita"
rekomenduojama naudoti tik nurodytus priedus
ir papildomus jtaisus. Jeigu bus naudojami kito-
kie priedai ar papildomi jtaisai, gali bati suzaloti
Zmoneés. Priedus arba papildomus jtaisus nau-
dokite tik pagal paskirt;.

Jeigu norite daugiau suZinoti apie tuos priedus, kreipki-

tés j artimiausia ,Makita" techninés priezitros centra.

. Gipsokartono nustatomoji ploksté

. KryZminis atsuktuvas

. Ivairiy tipy Makita originalls akumuliatoriai ir
krovikliai

. Plastikinis déklas

PASTABA:

. Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati pateikti
jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai. Jie
jvairiose Salyse gali skirtis.

LIETUVIY KALBA



EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel DFR450X
Kruvilint 4 mm x 25 mm - 41 mm
Poorlemissagedus koormuseta (min™) 4000
Kogupikkus 369 mm
Netomass 1,9-2,9kg
Nimipinge Alalisvool 18 V

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.

. Kaal voib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon
EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B
Laadija DC18RC/DC18RD /DC18RE /DC18SD / DC18SE / DC18SF / DC18SH

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/vdi tulekahju.

AHoIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

Ettendhtud kasutamine
Tooriist on ette nahtud kruvide paigaldamiseks puidust,
metallist ja plastikust materjalidesse.

Miira

Tuupiline A-korrigeeritud muratase vastavalt EN62841:
Muraréhutase (La): 78 dB (A)
Maaramatus (K): 3 dB (A)

Muratase té6tamisel voib tletada 80 dB (A).

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda voib kasutada Gihe seadme vordlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) voib kasutada ka miirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A\HOIATUS: Miiratase véib elektritooriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse valja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks téoajale).

Vibratsioon
Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud vastavalt EN62841:
Tooreziim: kruvikeeramine ilma |166kmehhanismi
kasutamata.
Vibratsioonitase (ay): 2,5 m/s? véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on mdddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada Ghe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) vdib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

A HOIATUS: Vibratsioonitase véib elektritds-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, naiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub k&esoleva juhendi
Lisas A.

40 EESTI



Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi koik selle elektritdo-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine voib pdhjustada elektrildogi, sttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga t66tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga tootavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Juhtmeta kruvikeeraja

ohutushoiatused

1. Hoidke elektritooriista isoleeritud haardepinda-
dest, kui tootate kohas, kus kinnitusvahend voib
sattuda kokkupuutesse varjatud elektrijuhtmetega.
Pingestatud elektrijuhtmetega kokku puutunud kinnitus-
vahendid vdivad pdhjustada elektritodriista metallosade
voolu alla sattumise, mille tagajarjel voib tédriista kasu-
taja saada elektril66gi.

2. Veenduge alati, et omaksite kindlat toetus-
pinda.

Kui tootate korguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

3. Hoidke tooriista kindlalt kdes.

Hoidke kded poorlevatest osadest eemal.

5. Arge puudutage otsakut ega téodeldavat
detaili vahetult parast tooriista kasutamist;
need véivad olla viga kuumad ja pohjustada
poletushaavu.

6. Toodeldav detail kinnitage alati kas kruustan-
gide voi sarnaste abivahenditega.

HOIDKE JUHEND ALLES.

&

A\HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jérgida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu.

VALE KASUTUS voi kasutusjuhendi ohutuseeskir-
jade eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6orid
ja hoiatused labi.

2. Arge vétke akukassetti lahti.

3. Kuitdoaeg jarsult liiheneb, siis I1opetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja péorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pdhjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jatke
seda vihma kétte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke tooriista ja akukassetti kohtades,
kus temperatuur voib tousta lile 50 °C.

7. Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8. Olge ettevaatlik, drge laske akul maha kukkuda
ja valtige 160ke.

. Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad
kohalduda ohtlike kaupade digusaktide nou-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte voi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida voimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja pakendage
aku selliselt, et see ei saaks pakendis liikuda.

11.  Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
koérvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette nahtud kohta. Jargige kasu-
tuskolbmatuks muutunud aku korvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud too-
detega. Akude paigaldamine selleks mitte ettenahtud
toodetele vdib pbhjustada suttimist, Glemaarast kuu-
must, plahvatamist voi elektroliitdi lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tooriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-

tusaja tagamise kohta
Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui markate, et tooriist tootab
viiksema voimsusega, peatage t60 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lilhendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.
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FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

AETTEVAATUST:

. Kandke alati hoolt selle eest, et tdriist oleks
enne reguleerimist ja kontrollimist valja lulitatud
ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine
» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

AETTEVAATUST:

. Lilitage tooriist alati enne akukasseti paigalda-
mist voi eemaldamist valja.

. Hoidke tooriista ja akukassetti kindlalt kdes,
kui paigaldate vo6i eemaldate akukassetti. Kui
eirata nduet tooriista ja akukassetti hoidmise
kohta, voivad need kéest libiseda ja maha kuk-
kudes puruneda ja pdhjustada kehavigastusi.

Akukasseti eemaldamiseks libistage see todriista kiljest lahti,

vajutades kasseti esikiiljel paiknevat nuppu alla.
Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Paigaldage kassett alati nii kaugele, et see lukustuks
kidpsatusega oma kohale. Kui ndete nupu tilaosas
punast osa, pole kassett taielikult lukustunud.

AETTEVAATUST:

. Paigaldage akukassett alati tdies ulatuses nii, et
punast osa ei jadks naha. Vastasel korral voib
kassett tooriistast valja kukkuda ning vigastada
Teid vdi laheduses viibivaid isikuid.

. Arge rakendage jéudu akukasseti paigaldami-
sel. Kui kassett ei 1ahe kergesti sisse, pole see
odigesti paigaldatud.

Aku kaitsesuisteem (tdhe margisega

liitiumioonaku)

» Joon.2: 1.Tahe margis

Tahe margisega litiumioonakud on varustatud kaitse-

slisteemiga. Susteem lilitab todriista toitevoolu auto-

maatselt vélja, et pikendada aku eluiga.

Tooriist seiskub kaitamise ajal automaatselt, kui t66-

riista ja/vdi aku kohta kehtivad jargmised tingimused.

. Ulekoormus.
Tooriista kasutatakse viisil, mis pohjustab toite-
voolu tugevuse tdusu lubatust kdrgemale.
Sellisel juhul vabastage tooriista paastikluliti
ja ldpetage t60, mis pdhjustas todriista Ule-
koormuse. Seejarel tdmmake taaskaivitami-
seks uuesti paastiklulitit.
Kui tooriist ei kaivitu, on aku tle kuumene-
nud. Sellisel juhul laske akul maha jahtuda,
enne kui paastiklulitit uuesti tombate.

. Madal akupinge.
Aku jadkmahtuvus on liiga vaike ja tooriist ei
hakka tédle. Sellisel juhul eemaldage aku ja
laadige seda.

Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.3: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid stittivad
moneks sekundiks.

Margulambid Jégkmahutavus
i ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75-100%
I I I |:| 50 - 75%
I I |:| |:| 25-50%
B000 o

Laadige akut.

I I I:I I:I Akul v&ib olla
torge.

MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

Soovitud kruvipikkuse sate

» Joon.4: 1. Hoob 2. Stopperi pohi 3. Plaat 4. Korpus

Kruvipikkuse sattel on 3 lukustatavat asendit. Soovitud
satte saavutamiseks tdommake stopper vélja, vajutades
samal ajal hooba, kuni ndete korpuse lilemisse darde
ilmumas soovitud kruvipikkuse numbrit (mis on plaadil
toodud).

Alltoodud tabelist leiate plaadil olevale numbrile vasta-
vad kruvipikkuse ulatused.

Plaadile margitud number Krvuvipikkuste vahemik (mm)
25/28 25-28
32 28-35
40 35-41

Keeramissiigavuse reguleerimine

Vajutage stopper maksimaalsele sligavusele. Hoides
seda kohal, keerake reguleerimisnuppu, kuni otsak
tuleb ligikaudu 5 mm ulatuses stopperist vélja. Kruvige
proovikruvi. Kui kruvipea ulatub ule té6pinna, siis
keerake reguleerimisnuppu A suunas; peitpeaga kruvi
korral keerake reguleerimisnuppu B suunas.
» Joon.5: 1. Stopperi pohi 2. Korpus

3. Reguleerimisnupp
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Liliti funktsioneerimine
» Joon.6:

1. Luliti paastik

AETTEVAATUST:

. Kontrollige alati enne akukasseti todriista kilge
paigaldamist, kas lUliti paastik funktsioneerib
nduetekohaselt ja liigub lahtilaskmisel tagasi
valjalllitatud asendisse.

Tooriista todlellilitamiseks on vaja lihtsalt [Gliti paastikut
tdmmata. Seiskamiseks vabastage liliti paastik.

Suunamuutmise liiliti tootamisviis

» Joon.7:

Sellel tdoriistal on suunamuutmise liliti, millega saab
muuta podrlemise suunda. Suruge suunamuutmisliliti
hoob A-kiljel alla ning to6riist pdérleb paripaeva voi
vastupaeva podrlemiseks suruge see alla B-kdljel.
Kui suunamuutmisliiliti hoob on neutraalses asendis,
siis lUliti paastikut tdommata ei saa.

1. Suunamuutmisliliti hoob

AETTEVAATUST:
. Enne t606 alustamist kontrollige alati pé6rlemise
suunda.

. Kasutage pddrlemissuuna lulitit alles parast t66-
riista taielikku seiskumist. Enne todriista seisku-
mist suuna muutmine voib todriista kahjustada.

. Kui tooriista ei kasutata, peab suunamuutmislii-
liti hoob olema alati neutraalses asendis.

AETTEVAATUST:

. Kandke alati hoolt selle eest, et tdoriist oleks
enne igasuguseid hooldustoid valja lilitatud ja
akukassett eemaldatud.

Otsaku paigaldamine voi

eemaldamine

Lddvendage korpust kinnihoidvad kruvipressid.
Tdmmake korpus noole suunas valja.
» Joon.8: 1. Korpus 2. Kruvipressid

Suruge tolmukatet liugelaagri suunas ja tdmmake otsak
vélja. Kui tolmukatet ei saa liugelaagrini liigutada, siis
keerake otsakut kergelt ja proovige uuesti.

Otsaku paigaldamiseks sisestage see soklisse, seda
samal ajal kergelt keerates. Parast paigaldamist veen-
duge alati, et otsak on kindlalt paigas, proovides seda
vélja tdommata.

» Joon.9: 1. Otsak 2. Tolmukate 3. Liugelaager

Kruvilindi paigaldamine

» Joon.10: 1. Sdéturikarp 2. Kruvilint 3. Kruvijuhik
» Joon.11:

Sisestage kruvilint 18bi kruvijuhiku. Seejarel sisestage
see labi sd6turikarbi, kuni esimene kruvi jduab keera-
misasendi korvale.

1. Puurdumisasend

Kruvilindi eemaldamine

Kruvilindi eemaldamiseks tbmmake see lihtsalt noole
suunas valja.
» Joon.12

Kui vajutate vastassuunanuppu, véite tbmmata kruvi-
lindi vélja noole suunale vastupidises suunas.
» Joon.13: 1. Vastassuunanupp

Kandekonks

Kandekonksu abil saate tooriista ajutiselt kuhugi ripu-

tada. Selle saab paigaldada todriista Ukskdik kummale
kiiljele.

Kandekonksu eemaldamisel laiendage seda, surudes

selle parempoolseid otsi MOLEMAL KULJEL noole (1)
suunas ja tdstke seda noole (2) suunas.

» Joon.14: 1. Konks

TOORIISTA KASUTAMINE

Kruvide/mutrite keeramine

» Joon.15

Lulitage tooriist sisse, tdmmates lUliti paadstikut. Hoidke
tooriista toddeldava pinnaga risti ja suruge seda kind-
lalt. Kruvi viiakse automaatselt puurdumisasendisse ja
keeratakse kinni.

AETTEVAATUST:

. Enne keeramist kontrollige alati otsaku kulu-
misastet. Asendage kulunud otsak, et valtida
ebapiisavat kinnitamist.

. Hoidke tooriista alati tdddeldava pinnaga risti.
Nurga all hoidmisel vdib kruvipea viga saada
ning otsak kuluda. Samuti véib see pdhjustada
ebapiisavat kinnitamist.

. Hoidke todriista alati kindlalt vastu téddeldavat
pinda, kuni keeramine on I6pule viidud. Vastasel
korral vdivad kruvid ebapiisavalt kinnituda.

. Olge ettevaatlik, et mitte keerata kruvi vastu
teist, juba kinnitatud kruvi.

. Arge kasutage tooriista ilma kruvideta. See
kahjustab té6deldavat pinda.

. Kui s66turikarp ei liigu kruvide keeramisel suju-
valt, siis pihustage selle libisevatele pindadele
autovaha (pihustatavat tiiipi vaha). Arge seda
kunagi dlitage.

Nurkadesse keeramine

» Joon.16: 1. Sein 2. Stopperi pohi

Seda tooriista voib kasutada 15 mm seinast eemal,
nagu joonisel naidatud.

AETTEVAATUST:

. Keerates seinale lahemal kui 15 mm véi nii, et
stopper on seinaga kontaktis, vdivad kruvipead
kahjustuda ja otsak kuluda. Samuti vdib see
pdhjustada ebapiisavat kinnitamist ja todriista
rikkeid.
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HOOLDUS

AETTEVAATUST:

. Kandke alati enne kontroll- véi hooldustoimin-
gute teostamist hoolt selle eest, et tdoriist oleks
valja lulitatud ja akukassett korpuse kuljest
eemaldatud.

. Arge kunagi kasutage bensiini, vedeldit, alkoholi
ega midagi muud sarnast. Selle tulemuseks véib
olla luitumine, deformatsioon voi pragunemine.

Siisiharjade asendamine

» Joon.17: 1. Piirmargis

Vahetage valja, kui need on kulunud piirmérgini. Hoidke
susiharjad puhtad, nii on neid lihtne hoidikutesse libis-
tada. Mdlemad susiharjad tuleb asendada korraga.
Kasutage Uksnes identseid sisiharju.

Lédvendage korpust kinnihoidvad kruvipressid.
Tédmmake korpus noole suunas valja.

» Joon.18: 1. Korpus 2. Kruvipressid

Kasutage kahe kruvi eemaldamiseks kruvikeerajat,
seejarel eemaldage esikaas.
» Joon.19: 1. Esikaas 2. Kruvid

Tostke vedru 6lg ja asetage see siis peenikese lapikkru-
vikeeraja vms abil korpusel olevasse siivendisse.
» Joon.20: 1. Vedru 2. Latt 3. Siivistatud osa

Kasutage susiharjakaante eemaldamiseks tange. Votke
arakulunud sisiharjad valja, paigaldage uued ning
pange susiharjakaaned vastupidises jarjekorras tagasi
kohale.

» Joon.21: 1. Sisiharjakaas

Veenduge, et susiharjakaaned on asetunud kindlalt
harjahoidikutes olevatesse avadesse.
» Joon.22: 1.Auk 2. Sisiharjakaas

Pange esikaas tagasi ja keerake kaks kruvi korralikult
kinni.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d, muud hooldus- ja reguleerimis-
t66d lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes.
Alati tuleb kasutada Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

AETTEVAATUST:

. Neid tarvikuid ja lisaseadiseid on soovitav kasu-
tada koos Makita todriistaga, mille kasutamist
selles kasutusjuhendis kirjeldatakse. Muude
tarvikute ja lisaseadiste kasutamisega kaasneb
vigastada saamise oht. Kasutage tarvikuid ja
lisaseadiseid ainult otstarvetel, milleks need on
ette nahtud.

Saate vajadusel kohalikust Makita teeninduskeskusest
lisateavet nende tarvikute kohta.

. Kruvilint

. Phillips otsak

. Mitut tulipi Makita originaalakud ja laadijad
. Plastist kandekohver
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MARKUS:

Méned nimekirjas loetletud tarvikud vdivad kuu-
luda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riikide 16ikes
erineda.




PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopens

DFR450X

IleHTa ¢ wypynamu

4 MM x 25 MM - 41 mm

Uncno o60poToB Ges Harpyski (MuH ™) 4000
O6wasna gnvHa 369 Mm
Bec HeTTO 1,9-29«r

HomuHanbHoe Hanpsb>keHne

18 B nocT. Toka

. Bnarogaps Hallei NOCTOSIHHO AeWCTBYOLEN NporpamMmme uccriefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 30ech
TEeXHUYeCcKne XapakTepUCTUKK MOTYT GbiTb M3MEHeHbI 6e3 NpeABapUTENIbHOTO YBEAOMIEHMS.

. TexHUYecKkMe XapaKTEPUCTUKM MOTYT pasnnyaTbCs B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbI.

. Macca MoxXeT oTnu4aTbCs B 3aBUCMMOCTY OT AOMONHUTENBHOTO 06opyAoBaHusi. O6paTtuTe BHUMaHWeE, YTo
6ok akkymynsaTopa Takke cyMTaeTcs AononHuTeNnbHbIM obopyaosaHuem. B Tabnuue npeactaeneHbl KOMOMHa-
Lumn ¢ HanbonbLIVMM M HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBUM C npoueaypoi EPTA 01/2014.

Mopxoasawmin Grok akKkyMynsiTopa U 3apsigHoe YCTPOMCTBO

Brok akkymynsitopa

BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B / BL1840 /
BL1840B /BL1850/ BL1850B / BL1860B

BapsigHoe ycTponcTBo

DC18RC/DC18RD /DC18RE /DC18SD / DC18SE / DC18SF / DC18SH

NeHHble Bbllle, MoryT 6bITb HeOOCTYIMHbI.

. B 3aBMCHMOCTM OT permoHa NpoXnBaH1st HEKOTopble BoKK akKyMynsSTOPOB U 3apsiiHbIE YCTPOUCTBA, Nepeymnc-

n/vnu noxapy.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3yiTe TONbKO NepeYncrieHHble Bbile 6510KM akKyMynATOPOB U 3apsigHble
ycTpoiicTBa. Vcnonb3osaHne Apyrux Br10KOB akkyMynAaTOPOB U 3apAAHBIX YCTPOCTB MOXET NPUBECTY K TpaBMe

HasnaueHue

VIHCTpYMEHT npefHa3HayeH Ans 3akpyyYmBaHus LLypy-

noB B IpeBECUHY, MeTasn 1 nnacTmaccy.

Lym

TUNWYHBI ypOBEHL B3BELLEHHOIO 3BYKOBOTO AABMNEHMS!

(A), n3amepeHHbI B cooTBeTCTBUM ¢ EN62841:
YpoBeHb 3BykoBOro Aaenenus (Lya): 78 b (A)
MorpeluHocTb (K): 3 ab (A)

YpoBeHb Lyma npy BbINONIHEHUN paboT MOXeT npeBbi-

watb 80 Ab (A).

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUsi LyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUUN CO
CcTaHAapTHOW METOAMKON UCMbITaHUIA U MOXET BbiTb
MCMOMNb30BaHO AN CPAaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asBneHHOe 3Ha4eHne pacnpo-
CTpaHeHUst LyMa MOXHO Takxke UCronb3oBaTh A
npeABapuTenbHbIX OLIEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: Ucnon b3ynTe cpeacTea

3awuTbl cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue Wwyma Bo
Bpems (haKTMHEeCKOro UCMONb30BaHUSA 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa MOXET OTNUYATLCSA OT 3asABNIEHHOIO 3Ha4YeHMs B
3aBMCUMOCTH OT cnoco6a NPUMEHEHUS UHCTPYMEHTa U
B 0COGEHHOCTH OT TUNa o6pabaTbiBaemMoi AeTanu.

A OCTOPOXXHO: O6sizatensHo onpeaenuTe Mepbl
6e30MacHOCTY ANs 3aWMTLI ONepaTopa, OCHOBaH-

Hble Ha OLeHKe BO3AENCTBMS B peanbHbIX YCIIOBUAX
MCnonb30BaHust (C y4eTOM BCex aTanos paboyero
LMKNa, TaKUX KaK BbIKMIOYEHUE MHCTPYMeHTa, paboTa
6e3 Harpy3sku 1 BKIoYeHue).

Bubpauus
CymmapHoe 3HayeHue Bubpauuy (Cymma BEKTOPOB Mo
TpeM ocsim) onpeaensieTcs no creayoLym napame-
Tpam EN62841:
Pabouwni pexum: 6e3yaapHbIi WypynosepT
PacnpoctpaHeHve Bubpauum (a,): 2,5 m/c? unn
MeHee
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe obLlee 3HayeHne pac-
npocTpaHeHns BUbpaumm n3amMepeHo B COOTBETCTBUM
CO CTaHJapTHON METOAMKON UCTIbITAHUI U MOXET

6bITb MCMNONB30BAHO AN CPaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3aasneHHoe obliee 3HaYeHne
pacnpocTpaHeHust BUGpaLmm MOXHO Takxe UCMosib-
30BaTh AN NpeaBapuTEnbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.
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A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue Bu6pa-
UMM Bo BpeMsi (haKTUUYECKOro UCMONb30BaHUs
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OTNINYaTLCS OT 3asB-
NIeHHOro 3Ha4YeHUsi B 3aBUCUMOCTM OT crnoco6a
NPUMeHEeHUs1 UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTH OT
Tuna obpabarbiBaeMoWn aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpeaenure
Mepbl 6€30MacHOCTU ANA 3alUThI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCNOBMSAX NCMONb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB pabovero UMKNa, Takmx Kak BbIKIiO-
YeHMue UHCTPyMeHTa, paboTta 6e3 Harpysku n
BKITIOYEHME).

HDeknapauusa o coorBercTtBum EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[Heknapaums o cootBeTcTBMU EC BKtoYeHa B pykoBoa-
cTBO no akcnnyatauum (Mpunoxenne A).

O6wme pekomeHAALMNMU MO

TexHukKe 6e3onacHoOCcTu Ans
ANIEKTPOUHCTPYMEHTOB

5. Cpa3sy nocne oKkOH4YaHUsi paboT He NnpuKacaun-
Tecb K rorioBke unu getanu. OHu MoryT 6bITb
ouYeHb ropsuvMMu, YTO NPMBEAET K OXXoram
KOXU.

6. Bcerpa3akpennsiTte o6pabaTbiBaeMble
[eTany B TUCKAaX UMM aHanormyHom 3aKMMHOM
ycTpoucTBe.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUNN.

A OCTOPOXHO: HE IONYCKAWNTE, uto6b!
yAo6CTBO UMM ONbIT 3KCNNyaTaunmn AaHHOro
ycTporcTBa (Nony4yeHHbIA OT MHOroKpaTHOro
“cnonb3oBaHUSA) AOMUHUPOBAnMW Hag CTPOruM
cobniogeHeM npaBun TeXHUKN 6e3onacHoCcTr
npu o6paLleHnm ¢ 3ITUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABUITIbHOE UCMOJIb3OBAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecoGnioaeHne NpaBuI TEXHUKK 6e3-
ONacHOCTH, YKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT MPMBECTU K TAXKernown TpaBMme.

A OCTOPOXHO: O3nakomuTect co Bcemm
npeAcTaBNeHHbIMU MHCTPYKLUMUSIMU MO TEXHUKE
6e30MacHOCTH, yKa3aHUAMMU, UNMOCTPALUAMMU

M TEXHUYECKMMM XapaKTepucTukamu, npuna-
raemMmbIMM K AaHHOMY 311eKTPOUHCTPYMEHTY.
HecobntogeHne kakux-nmbo UHCTPYKLUWI, yKa3aHHbIX
HUXKE, MOXET MPUBECTY K MOPAXKEHMIO ANIEKTPUYECKUM

TOKOM, NoXapy U/Wnm cepbe3Hon TpaBMe.

CoxpaHuTe 6poLuopy C UHCTPYK-
LMAMU U peKoMeHaauusaMu Ans
AanbHeWLLero UCrnonb30BaHUA.

TepMuUH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnax
OTHOCUTCSI KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLuemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UNW Ha akkymynsaTopax (6e3
nposoga).

MpaBuna TexHukn 6e3onacHoCcTH

npu akcnnyarauymnm
AKKYyMYyInATOPHOroO wypynoBepTa

1. Ecnu npw BbINonHeHuun pa6oT cywecTeyeT
PUCK KOHTaKTa MHCTPYMEHTa CO CKPbITON 3neK-
TPONPOBOAKOW, AePXKUTE ANEKTPOMHCTPYMEHT
3a cneuManbHO NpeAHa3HaYeHHble U30NNPo-
BaHHble NOBEPXHOCTU. KOHTAKT ¢ NpoBofoM
nop HanpskeHneMm npuseaeT K TOMy, YTO meTan-
nn4eckne AeTanu MHCTpyMeHTa Takke byayT
nof, HanpsKeHWeM, YTO NpuBeaEeT K NOPaXeHWo
onepatopa 311eKTPUYECKUM TOKOM.

2. Mpu BbINONHeHUN paboT Bceraa 3aHMManTe

yCTON4YMBOE MOMOoXeHUe.

Mpu ncnonb3oBaHMN MHCTPYMEHTA Ha BbiCOTe

yb6eauTtecb B OTCYTCTBUM NioAeN BHUSY.

Kpenko aepXxute MHCTPYMEHT.

4. PyKv BOMXHbI HAXOAUTLCA Ha PAaCCTOSIHUM OT
BpalLaloLmnxcs aeTanen.

i

BaxHble npaBusa TeXHUKu

6e3onacHocTun ans paboTki ¢
AKKyMYnsiTOPHbIM G/IOKOM

1. TMNepen ucnonb3oBaHNeM aKKyMynsTOPHOro
6roka npounTanTe BCe MHCTPYKLMM U Nnpe-
aynpexaarowme Haanucu Ha (1) 3apsagHom
YCTPOMCTBE, (2) akkyMynaTopHom 6noke u (3)
WHCTPYMeHTe, paboTaloliem oT akKyMynsiTop-
Horo 6noka.

2. He pa3bupaiTe akKyMynAaTOpPHbIA GrokK.

3. Ecnu Bpemsi paboTbl akkyMynsiTopHoro 6noka
3HaYUTENbHO COKPaTUNOCh, HEMEeANIEHHO npe-
KpaTute pa6oty. B npotuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HMKHYTb Neperpes 6roka, YTo npueeaeT K
oXoram 1 faxe K B3pbIBy.

4. B cny4ae nonagaHus anekTponuTa B rnasa
NPOMOMTE UX OGUNbHLIM KONTIM4E€CTBOM HYUCTOMN
BOAbl U HeMeANIeHHO obpaTuTechb K Bpayy. 3To
MOXET NPUBECTU K NoTepe 3peHus.

5. He 3amblkanTe KOHTaKTbl aKKyMyNATOPHOIo
6noka mexnay cobou:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM
KaKMMMn-nm60 TOKONpoBOAALMMU
npeaMmeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMynATOPHbIN 611OK B KOH-
TeliHepe BMecTe C APYTMMU MeTannuye-
CKUMM npeAMeTaMu, TaKUMM KaK rBo3au,
MOHEeTbI U T. M.

(3) He pmonyckanTe nonagaHusa Ha akKKyMynsi-
TOPHbI 6NOK BOAbI UMW AOXASA.
3amMblkaHWe KOHTAaKTOB aKKyMyNnsiTOPHOro

6noka mexay cob6oi MoXeT NpUBECTH K BO3-

HMKHOBEHMIO GOMNbLLIOro TOKa, Neperpesy,

BO3MOXHbIM OXOraM U Aiaxe noriomke 6noka.

6. He xpaHUTe UHCTPYMEHT M aKKyMYNSATOPHbIN
6ok B MecTax, rae Temnepatypa Moxer
pocTuratb unu npesbiwatb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocanTe akKyMynsATOPHbIA GNOK B OroHb,
[aXe ecriv OH CUIIbHO NOBPEXAEH UMK Mnor-
HOCTbIO BbilEN U3 CTPOsi. AKKYMYNSITOPHbIN
6rnok MoXeT B3opBaTbCsl oA AeNCTBUEM OTHS.
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8. He poHsnTe 1 He yaapsauTe akKyMynATOPHbIN
Onok.

9. He ucnonb3yiTe NOBpeXAEeHHbIN aKKyMyns-
TOPHbIN BNOK.

10. Bxopsiwme B KOMNNEKT IMTUA-UOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI A0MKHbI IKCNIyaTUpPOBaTbLCA B COOT-
BETCTBUM C TPeGOBaHUAMM 3aKOHOAaTeNbLCTBA
06 onacHbIx ToBapax.

[Mpu KOMMepyecKor TpaHCNOPTUPOBKE, Hanpumep,
TpeTbei CTOPOHON UM 3KCMEAUTOPOM, HEOBXO-
[MMO HaHEeCTW Ha ynakoBKy crieumasibHble npeay-
NPeXAEeHNst 1 MapKUpPOBKY.

B npovecce noaroToBkM yCTPOCTBA K OTNpaBke 06s-
3aTeNbHO NPOKOHCYNBTUPYIATECH CO CNeLnanicTom no
onacHbIM MaTepuanam. Taioke cobniogante MecTHble
Tpe6oBaHus 1 HOpMbI. OHW MOTYT BbITb CTPOXKE.
3akponTe Unu 3akpenute pasoMKHyTble KOHTaKTbI
1 ynakymte akkyMmynsiTop Tak, YTobbl OH He nepe-
MeLLancs rno yrnakoske.

11.  OAna ytunusaumm 6noka akkymynsitropa ussne-
KUTe ero U3 UHCTPYMEHTa U YTUNM3npynTe
6e3onacHbIM cnoco6om. BeinonHsiite Tpe6o-
BaHWUsl MECTHOrO 3aKOHOAaTeNbLCTBA NO YyTUIKN-
3auuMmu akKyMmynsTopHoro 6rnoka.

12. Ucnonb3yinTe akKyMynaToOpbl TONLKO C NPO-
AyKuuen, ykazaHHou Makita. YctaHoBka akky-
MYMSITOPOB Ha MPOAYKLIMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTM K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTe4ke anekTponuTa.

13. Ecnu uHCTpyMeHTOM He ByayT nonb3oBaTbCA
B TeYeHUe ANuUTenbHOro nepmoaa BpeMeHu,
M3BNEKUTE aKKyMymnATOpP U3 UHCTPYMEHTa.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUN.

OMNMUCAHUE

®YHKLMOHUPOBAHUA

ABHUMAHME:

. [Mepen perynnupoBKOn Unn NPOBEPKOW PYHKLN-
OHMPOBAaHWA BCeraa OTKIYaNTe UHCTPYMEHT U
BblHUMaWiTe 610K akKyMynsiTOpOB.

ABHUMAHUE: Wcnonb3yiiTe TONLKO hUPMEHHbIe
akKymynsTopHble 6aTapeu Makita. Vicnonb3osaHue
aKKyMynsiTopHbIX 6aTapeit, He npouaBeaeHHbIx Makita,
unu 6atapeit, kotopble 6biny noaBeprHyTbl Moauduka-
LIMSIM, MOXET MPUBECTY K B3PbIBY akkyMynsiTopa, noxapy,
TpaBMaMm 1 NOBPEXAEHNI0 UMYLLIECTBA. DTO Takxke aBTo-
MaTU4ecKn aHHynMpyeT rapanTuio Makita Ha IHCTPYMEHT 1
3apsigHoe yctponcTeo Makita.

CoBeTbl N0 obecnevyeHU0 Mak-
CMManbHOro cpoKa cnyXobl
aKKymynﬂTopa

3apskanTe 6rok akKyMynsaTopoB nepef ero
nonHou paspsaakon. O6s3atenbLHO npekpaTuTe
paboTy ¢ MHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe Grok
aKKyMyIsiTOpPOB, €CIiN Bbl 3aMeTUIU CHUXEHne
MOLLHOCTU MHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He nopa3apsxanTe NONMHOCTbLIO 3aps-
XeHHbI 6ok akkymynsTopoB. lNepe3apsaaka
CoKpaLuaeT CpoK CnyX0bl akkymynsTopa.

3.  3apsikainTe 6GNOK akKKyMynsiTOpoB Npu KOM-
HaTHow TemnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepen 3apsiakoi ropsiyero 6noka akkyMymnsTo-
POB faiiTe eMy OCThIThb.

4. 3apaguTe MOHHO-NIUTUEBbLIN aKKyMymsTOp-
HbIV 610K, ecnu Bbl He GyaeTe nonb3oBaTbCcs
VMHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
wecTn mecsiLeB).

YcTaHOBKa UInu CHATUe Brioka

aKKyMynsiTOpoB

» Puc.1: 1. KpacHbln uHaukaTop 2. KHonka 3. Bnok
akkymynsitopa
A BHUMAHUE:

. O6si3aTenbHO BLIKMOYaTe MHCTPYMEHT Nepes ycTa-
HOBKOW 11 U3BNEYEHNEM aKKyMyNISITOPHOTO Groka.

. Mpy ycTaHOBKe UNN CHATUM aKKyMYNATOPHOTO
6noka HaaeXHO yAepXuUBaNTe UHCTPYMEHT 1
aKKyMYNATOPHbIN 6MOK. VHaye MHCTPYMEHT unn
aKKyMYNSTOPHbIA GIOK MOTYT BbICKONbB3HYTh 13 PYyK,
4TO MOXET NPUBECTM K TPABMaM Wi NOBPEXAEHNHO
MHCTPYMEHTa W akKyMynsTOpHOro Brioka.

[ns cHATUS akKyMYNSTOPHOro 6r1oKa HaXXMUTe KHOMKY
Ha NMLUEBOV CTOPOHE 1 U3BNekuTe Brnok.

[ins ycTaHOBKYW akkyMynsiTopHoro 6rioka CoBMecTuTe
BbICTYN 6rioka ¢ na3om B KOpnyce 1 3afBUHLTE €0 Ha MecTo.
YcTtaHaBnuBanTe 6ok 4o ynopa Tak, 4tobbl OH 3adhuKcHpo-
Barcsi Ha MecTe ¢ HebonblwKUM Wenykom. Ecnu Bel MoxeTe
BUAETb KPACHbI MHAMKATOP Ha BEPXHEN YacTy KNaBuLLK,
aKKyMYNSTOPHbIA 6ok He NOMHOCTLIO YCTAaHOBMEH Ha MecTe.

ABHUMAHUE:

. Obsi3aTenbHO ycTaHaBNMBanTe akkymynsTop-
HbI BrOK 40 KOHLIA, YTOGbI KpaCHbI MHAUKATOP
He 6bIn BUAEH. B NnpoTuBHOM crydae akkymyns-
TOPHbIVA GIIOK MOXET BbINACTb U3 UHCTPYMEHTa U
HaHecTV TpaBMy BaM WM APYrUM MOASIM.

. He npunaraiite YpeamepHbIX YCUNWI Npy ycTaHoBKe
aKkymynsTopHoro 6noka. Ecnv 6nok He furaetcs
€B060AHO, 3HAYUT OH BCTaBNIEH HEMPABUIBHO.

CucTema 3aluThl aKKyMyNATOPHOW

6artapeu (MOHHO-NUTUEBLIN
aKKyMynSATOPHbINA 6510K CO 3Be3104KOM)

» Puc.2: 1. 3Be3gouka

B MOHHO-NMTHEBBIX aKKyMynATOpHbIX Briokax co 3Bes-
[O04KOM NpegycMoTpeHa cuctema 3awmTel. OHa aBTo-
MaTU4eCcKu OTKIYaeT NUTaHWe AN NPOANEHNUS CpoKa
cny06bl akKyMynaTopHoOro 6noka.
VHCTpYyMeHT aBTOMaTUYeCKN OCTaHOBUTCS BO BpeMs paboTbl
NP BO3HWKHOBEHWM YKa3aHHbIX HUXE CUTYaLMI:
. Meperpyska:
M3-3a cnocoba akcnnyaraumu MHCTPYMEHT noTpe-
6nsieT o4eHb BonbLLOe KONMYECTBO TOKA.
B aTtom cniy4yae oTnycTuTe KypKOBbIV nepe-
KrnoyaTenb Ha MHCTPYMEHTE U NpekpaTuTe
1Cronb3oBaHUe, NOBEKLLIEE NEPErPY3KY
MHCTpYMeHTa. 3aTeM CHOBa HaXMWUTE Ha
KyPKOBbII BbIKIOYaTeNb ANs nepesanycka.

47 PYCCKuM



Ecnut MHCTPYMEHT He BKIIOYaeTCs, 3HaYuT,
neperperncs akkyMmynsaTopHblii 6nok. B atom
cry4vae gavite emy OCTbITb Nepef NOBTOP-
HbIM Ha)kaTeM Ha KypKOBbIW BbIKMovaTesb.

. Hu3skoe HanpsikeHWe akkymynaTopHow batapeu:
YpoBeHb OCTaBLLErocs 3apsaa akkyMynsi-
TOpa CIMLIKOM HU3KUIA N UHCTPYMEHT He
pabotaeT. B aTOM cnyyae cHUMUTE U 3aps-
AnTe akKyMynsTOPHbIN Grok.

MHaukauma ocTaBlerocsa sapsaga

aKKymynsTopa

Tonbko dns 6110Kk08 akKymMynsimopa ¢ UHOUKamopom
» Puc.3: 1. VHgukatopbl 2. KHonka npoBepku

Haxxmute KHOMKY NPOBEPKN Ha aKKyMYynATOPHOM 6noke
Ans nposepku 3apaaa. HavkaTtopbl 3aropstcst Ha
HECKOIbKO CeKyHA.

WUnpukaTopbl YpoBeHb
I |:| n 3apapa
Foput Bbikn. Mwuraet
I I I I ot 75 po
100%
I I I D o1 50 go 75%
I I I:I I:I ot 25 8o 50%
I I:I I:I |:| ot 010 25%
!‘ |:| |:| D 3apsgnte
aKkymy-
NATOPHYO
Garapeto.
I I |:| D Bo3amoxHo,
aKKyMynsTop-
t Has batapes
D D I I HeucnpasHa.
NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTM OT YCINOBWI 3KC-
nnyaTtauum n TemnepaTypbl OKpy>XatoLero Bo3ayxa
MHOMKaUNA MOXeT He3Ha4YNTEeNbHO OTNn4YaTbCs OT
CbaKTMHeCKOI’O 3Ha4YeHud.

HacTtponka gnsa 6onTta

Heob6XxoAMMOWN ANVHbI

» Puc.4: 1. Pbiyar 2. CTonopHoe ocCHoBaHue
3. MnacTuHa 4. Kopnyc

VIHCTPYMEHT MOXHO HacTpouTb Ha OAHY U3 3 ANWH
Wwypynos. [Ins xenaemon HacTPOWK/ BblABUHbTE CTO-
NopHOe OCHOBaHWe, HaXkMMasi Ha pblyar 4o Tex nop,
noka Bbl HE YBUAUTE HYXXHOE 3HAYEHWe ANVHbI LLIYPYroB
(yka3aHo Ha nnacTuHe), KOTopoe NOSBMTCS Ha OCHOBa-
HWUKM B BEPXHEM MPaBOM Kpae kopnyca.

O6patnTech k npuBeseHHO Huxe Tabnuue, 4Tobbl onpeae-
TUTb COOTBETCTBUE MEXAY HOMEPOM, YKasaHHbIM Ha nna-
CTWHe 1 COOTBETCTBYIOLLVM AMaNa3oHOM AJIMH LYpYrOB.

Yucno, ykazaHHoe Ha nnactuHe | [InanasoH AnuHbl Wypyna (Mm)
25/28 25-28
32 28-35
40 35-41

PerynupoBka rnyouHbI

3aKpy4vuBaHusA

HaxxmuTte Ha cTonopHoe OCHOBaHWe Ao ynopa.
Mpopornxas yaepxuBaTh €ro B 9TOM MOMOXEHUH,
MOBEPHUTE PYYKY PErynpOBKM Tak, YTOGbI KOHEL, BUTbI
BbICTYMan n3 CTONOPHOro OCHOBAHWSA NPUGMM3NTENBHO
Ha 5 MM. 3akpyTuTe npobHbIv Wwypyn. Ecnn ronoska
Lypyna BbICTynaeT Haj NOBEPXHOCTbIO, B KOTOPYHO
OH 3aKpy4uBaeTCsi, NOBEPHUTE PYyUKy perynupoBku B
HanpaeneHun A, ecnu Lypyn 3aBepHyT ¢ yrinybnexHnem
B MNOBEPXHOCTU, MOBEPHUTE PYYKY PErYNNPOBKM B
HanpasneHun B.
» Puc.5: 1. CtonopHoe ocHoBaHue 2. Kopnyc

3. PerynupoBoyHas pyyka

[HencrtBue BbIkNoYaTens

» Puc.6: 1. KypkoBbili BblkntoyaTenb

ABHUMAHME:

. Mepen BcTaBKOW GNoKa akKyMynsiTOpoB B
VHCTPYMEHT, Bceraa npoBepsinTe, YTo Tpur-
repHbIil Nnepeknioyatens paboTtaeTt Hagnexa-
LM o6pa3om 1 BO3BpaLLAETCs B MOSIOXKEHNE
"BbIKI", ecnu ero otnyctuTb.

[nsa 3anycka UHCTPYMeHTa NPOCTO HaXXMUTe TpuUrrep-
HbIl Nepekntodatens. OTNycTUTe TPUITEPHbIA Nepekrto-
yaTerb [ns OCTaHOBKU.

[eicTBUe peBepCcMBHOIO

nepexkn4vyarens

» Puc.7: 1. Pbluar peBepcuBHOro nepekntoyarens

[aHHbI IHCTPYMEHT MMEET PEBEPCUBHBIN NEepeKIio-
YaTenb AN U3MEeHeHWs1 HanpaBrieHNs BpaLlLeHuns.
HaxmuTe Ha pblyar peBepCMBHOTO Nepekniovarens co
CTOPOHbI A AN BpaLLLeHUsi N0 YaCoBOW CTPErKe Unu co
CTOPOHbI B Ansi BpalLeHns NpoTuB 4acoBOW CTPENK.
Koraa pblyar peBepcrBHOMO NepekmnoyaTens HaxoauTces
B HENTpanbHOM MONOXEHUW, TPUITEPHBIV Nepekoya-
Tenb HaxaTb Henb3si.

ABHUMAHUE:

. Mepen paboToit Bceraa npoBepsiiTe Hanpasre-
HWe BpaLLeHus.

. [Monb3ynTecb peBepCcrBHbLIM NepeknoyaTenem
TOJIbKO MOCSIe NOMHOW OCTAaHOBKU MHCTPYMEHTA.
M3meHeHWe HanpaBneHusi BpalleHust 4o nos-
HOW OCTAHOBKW MHCTPYMEHTa MOXET NPUBECTM K
€ro NoBpexaeHuio.

. Ecnu uHCTpyMeHT He ncnonb3yeTcs, Bceraa
nepeBoauTe pblyar pEBEPCHBHOIO Nepeknoya-
Tens B HENTpanbHOe NonoxeHue.
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MOHTAX

ABHUMAHME:

. Mepen npoBeaeHneM kakmx-nubo pabot ¢
MHCTPYMEHTOM Bceraa npoBepsinTe, YTo MHCTPY-
MEHT OTKITto4EH, a B0k akKyMynsiTOPOB CHAT.

Yi HOBKa UJIN CHATUE OBUTbI

OcnabbTe BMHTBI-6apaluku, Kpensiyue Kopnyc.
BbITSIHUTE KOPNYyC B HAaNpaBneHUn CTPenku.
» Puc.8: 1. Kopnyc 2. BUHTbI C HakaTaHHOW ronoBKow

HaxmuTe Ha nbinesallnTHYIO KPbILLKY B CTOPOHY Nnoa-
LLUMMHWKA CKOMNbXEHUs U n3enekute uty. Ecnu neinesa-
LLMTHAs KpblLUKa He MOXET GblTb CABUHYTA K MOALUMM-
HVKY CKOMbXEHWS A0 yrnopa, HEMHOTO NoOBepHUTE BuTy
1 nonpobyiTe elue pas.
[nsa ycTaHOBKM GUTHI BCTaBLTE €€ B NaTPOH, HEMHOTO
nosopayvBas 6uty. lNocne ycraHoBku Bcerga npo-
BepsTe HaAEXHOCTb YyCTaHOBKK BuTbl, nonpobosas
BbITSHYTb €e.
» Puc.9: 1. bwuta 2. Mbine3amTHbIN KOXYX

3. MNoAWwmnnHKK CKoNbXeHnst

YcTaHOBKa NeHTbl C BUHTaMu

» Puc.10: 1. Bnok nogaun 2. JleHTa ¢ wypynamu
3. Hanpasnstowas wypyna

» Puc.11: 1. [MonoxeHune 3akpyyumBaHus

YCTaHOBUTE NIEHTY C BUHTaMU Yepe3 Hanpasrsio-
Lyt ANst BUHTOB. 3aTeM NpofeHbTe ee Yepes KoXyx
NoAaym, Noka NepBblii BUHT HE OKaXeTcs OKomNo mecta
3aKpyuMBaHUs.

CHsAATUe NeHTbl C BUHTaMU

[N CHATUS NEHTBI C WYypyNaMu JOCTATOYHO NOTSHYTh
ee B HanpaBMeHW, NoKasaHHOM CTPESKOIA.
» Puc.12

Ecnu Bbl HaXXMeTe Ha KHOTMKY peBepca, Bbl CMOXETE
M3BMeYb NIEHTY C LWypynaMu B HanpasneHuu, obpaTom
rnoka3aHHOMY CTPErnKOWn.

» Puc.13: 1. KHonka peBepca

Kptoyok gns nepeHocku

Kptouok yao6Ho vcrnonb3oBaTh AN BPEMEHHOTO Noase-
LUMBAHUS MHCTPYMeHTa. OH MOXET BbITb YCTAHOBIIEH C
NGO CTOPOHbI MHCTPYMEHTA.

[Insi cHATUA Kptoyka pa3fBUHLTE ero, HaJaBuB Ha ero
npsimble kpass C OBEMX CTOPOH B HanpaeneHuy,
nokasaHHoOM cTpenkoi (1), u nogHsB ero B Hanpasre-
HWK, NOKa3aHHOM CTpEnKo (2).

» Puc.14: 1. Kptoyok

SKCIJTYATALIN

» Puc.15

BKIIOYNTE UHCTPYMEHT, HaXaBs Ha KYpPKOBbIN BbIKITO4a-
Tenb. Kpernko AepXuTe MHCTPYMEHT NepreHauKysipHO
MoBEepPXHOCTH, KyAa Bbl ByaeTe 3akpyumBaTh LUYpYrbl.
LLlypyn Gynet aBTomMaTu4ecky nogaH B norioxeHve
3aKpyunBaHus 1 3aTem ByaeT 3akpyyeH.

ABHUMAHUE:

. Mepen 3akpyymBaHem Bceraa TllaTenlbHO
npoBepsiite 6uTy 1 ybexaantecb B OTCYTCTBUU
n3Hoca. 3amMeHUTe N3HOLLEHHYI0 BUTY, NHaYe
3aTshkKa LLYPYNoB MOXeT GblTb HEOCTATOYHOIA.

. Bcerga AepXxute MHCTPYMEHT neprieHanKy-
NAPHO NOBEPXHOCTM 3aKpy4MBaHWA. YCTaHOBKa
VNHCTPYMEHTa MOf, YrIIoM MOXET NPUBECTM K
NOBPEXAEHWIO rONMOBKU LLYpyNna U M3HOCY GUTLI.
370 Takke MOXET NPUBECTM K HEY0BNETBOPU-
TerbHO 3aTsxKe.

. Bcerga kpenko npwxumante MHCTPYMEHT
K MOBEPXHOCTK, KyAa Bbl 3aKpyynBaerte
Lypynbl, 4O MOMHOrO 3aBOpavnBaHus Lwypyna.
HecobniogeHue atoro TpeboBaHns MOXeT npu-
BECTM K HeJOCTaTO4HON 3aTsXKKe LypymnoB.

. BynbTe BHMMaTenbHbI 1 He 3aBopaymBanTe
CreayoLLmMiA Wypyn B TONbKO YTO 3aBEPHYTbIN
wypyn.

. He nonbayiiTecb NHCTpyMeHTOM 6e3 ycTaHoB-
NEeHHbIX LWypynoB. ATO NpMUBEAET K NOBPEX-
[EHWI0 MOBEPXHOCTU, KyAa Bbl cobrpaeTech
3aBopauuBaTh LLypyrbl.

. Ecnv npu 3akpyumBaHuu Lwypynos 6ok nogayu
He paboTaeTt nnaBHo, pa3bpbi3ranTe aBTOMO-
BUNbHBIV BOCK (B a3p030MbHOW yNakoBKe) Ha
NOBEPXHOCTU CKOMbXeHns. Hukorga He cMasbl-
BaviTe nx.

3akpyuunBaHue B yriny

» Puc.16: 1. CteHa 2. CTOnopHoe ocHoBaHue

[aHHbI WHCTPYMEHT MOXHO UCMNONb30BaTh A4IA 3aKpy-
YMBaHUA Ha paCCToAHUU B 15 MM OT CTeHbI, Kak Nnoka-
3aHO Ha pUCYHKe.

ABHUMAHUE:

. 3akpyumBaHue LLypynoB Ha pacCTosiHUM MeHee
15 MM OT CTEHKM UnK 3aKpy4nBaHWe Co CToNop-
HbIM OCHOBaHMEM, CONpKKacatoLLMMCS CO CTeH-
KOW, MOXET MPUBECTM K NOBPEXAEHWIO FTONOBKM
Lypyna n usHocy 6uUTbl. ATO Takke NPUBEOET K
HEA0CTaTOYHOMY 3aKpyUMBalo LLYPYMOB U PUCKY
NOBPEXAEHUS UHCTPYMEHTA.
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TEXOBCINYXXWUBAHUE

ABHUMAHME:

. Mepen npoBeneHveM npoBepku nnu pabot no
TexobenyxuBaHuto, Bceraa npoBepsinTe, YTo
MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a B0k akkymynsitopos
BbIHYT.

. 3anpeLuaeTcs Ucnonb3oBaTb GEH3NH, NMUTPOUH,
pacTBOpUTENb, CNVPT U T.NM. DTO MOXET NpuBe-
CTW K U3MEHEHWIO LiBeTa, AedopMaLim 1 nosis-
TIEHMIO TPELLMH.

3amMeHa yrosibHbIX LLEeTOK

» Puc.17: 1. OrpaHuuutenbHas meTka

3ameHunTe, Koraa N3HOC AOCTUITHET OrPaHNYUTENBHOWM
METKW. YronbHble LLeTKM Bceraa AOMKHbI ObITb YACTbIMU
1 cBo60oaHO nepemellaTbes B gepxarensx. Obe
YronbHbI€ LLETKW AOMKHbI 3aMEHSITbCH OQHOBPEMEHHO.
Mcnonb3yiTe Tonbko MAEHTUYHBIE YromnbHbIE LLETKY.
OcnabbTe BUHTbI-6apalLku, Kpensiwue Kopnyc.
BbITAAHUTE KOpPNYC B HanpaBneHUn CTPESKu.
» Puc.18: 1. Kopnyc 2. BuHTbI ¢ HakaTaHHON
ronoBKoun

VcnonbayiiTe 0TBepPTKY AN OTBOPAYNBAHUSA ABYX BUH-
TOB, 3aTEM CHUMUTE NMEPELHION KPbILLKY.
» Puc.19: 1.MepeaHsas kpbiwka 2. BUHTHI

MogHUMWTE YacTb NPYXUHBI C PYYKOI 1 3aTeM Nnome-

CTuTe ee B yrny6GneHHyto 4acTb Kopryca npu NoMoLLy

TOHKO OTBEPTKM C NIIOCKUM XanoM Ui Apyroro nopxo-

[OALLEro MHCTPYMEHTa.

» Puc.20: 1. TMpyxwuHa 2. Pyyka 3. YrnybneHHas
YacTb

Mcnonb3ayiiTe nnockory6upbl ANst CHATAS KONNaYkoB ¢
YronbHbIX LLETOK. VI3BNEKUTE N3HOLLEHHbIE YToNbHbIE
LLIETKM, YCTAHOBWTE HOBbIE U YCTaHOBUTE HA MECTO
KOnnayku AepxaTerei WeTokK.

» Puc.21: 1. Konnayok yronbHOW LeTKkn

Y6eamTech, YTO KOMNaYKy YrofbHbIX LLETOK NII0THO
BOLLIIM B OTBEPCTUS AepXKaTerei LWeToK.
» Puc.22: 1. OtBepctue 2. Konnayok yronbHOM LeTKu

YCTaHOBUTE Ha MECTO NEPEAHIOI0 KPbILLIKY U HaOEXHO
3aBepHUTE ABa BUHTA.

[ns o6ecneyeHns BESOMACHOCTN n
HALEXXHOCTW obopynoBaHus, peMoHT, noboe apy-
roe TexobcnyxvBaHue unv perynmposky Heo6xoammo
NpPOM3BOAUTb B YNONHOMOYEHHbIX CEPBUC-LIEHTPAX
Makita, ¢ ncnonb3oBaHMEM TONbLKO CMEHHbIX YacTen
npounssoacTea Makita.

AOMNOJNIHUTEJbHbIE

NMPUHAONIEXXHOCTWU

ABHUMAHUE:

. 3TV NPYHaANEeXHOCTU NN HacaaKu peko-
MeHyeTCs UCMOoSb30BaTb BMECTE C BaLUUM
MHCTpyMeHTOM Makita, onncaHHbIM B JaHHOM
pykoBogcTee. Micnonb3oBaHue kakux-nmbo
OPYrvX NPUHAANEXHOCTEN NN HAacagoK MOXET
NpPeACTaBnsTb ONACHOCTb MNOMyYeHUsI TPaBM.
Vcnonb3yinTe NpuHagnexHoCcTb Unv Hacaaky
TOSbKO MO YKa3aHHOMY HasHau4eHuio.

Ecnu Bam Heo6xoanMo cogencTBue B NOyYeHun
OOMNONHUTENBHOM MHbopMaLMK MO 3TUM NPUHAOTIEXHO-
CTSIM, CBSXKUTECb CO CBOMM MECTHbIM CEPBUC-LIEHTPOM
Makita.

. Monoca wypynoB Ans runcokaptoHa
. Buta Phillips

. Pa3nuyHble TNl OpUriHasbHbIX akkyMynsTopoB
1 3apagHbIX ycTponcts Makita

. [nacTmaccoBbIi YemoaaH Ans NepeHockn

NPUMEYAHME:

. HekoTopble anemMeHTbl cnucka MoryT BXOAUTb B
KOMMIEKT MHCTPYMEHTA B KayecTBe CTaHaapT-
HbIX NpucnocobneHmin. OHK MOryT OTNMYaThLCS B

3aBMCUMOCTHM OT CTpaHbl.
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